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Europski parlament,

uzimajuci u obzir svoje prethodne rezolucije o Ukrajini,

- uzimajuéi u obzir zakljucke Europskog vijec¢a od 24. lipnja 2022. o
dodjeli statusa zemlje kandidatkinje Ukrajini, od 15. prosinca 2023. o
potvrdivanju otvaranja pristupnih pregovora i od 20. ozujka 2025.,

- uzimajuéi u obzir svoju Rezoluciju od 11. ozujka 2026. o strategiji
prosSirenja EU-al,

- uzimajuéi u obzir svoju Rezoluciju od 21. sijecnja 2026. o provedbi
zajednicke sigurnosne i obrambene politike - godisnje izvjeS¢e za
2025.2 i Rezoluciju od 11. ozujka 2026. o strategiji proSirenja EU-a3,

- uzimajuéi u obzir Instrument za Ukrajinu i Ukrajinski plan,

- uzimajucéi u obzir zajednicku izjavu povjerenice Marte Kos i
potpredsjednika ukrajinske vlade Tarasa Kacke od 11. prosinca
2025.,

- uzimajucéi u obzir planove Ukrajine u podruc¢ju vladavine prava,
reforme javne uprave i funkcioniranja demokratskih institucija te
akcijski plan za zastitu prava pripadnika nacionalnih manjina
(zajednica) u Ukrajini, odobren u svibnju 2025.,

- uzimajuéi u obzir Nacionalni program za uskladivanje s pravnom
stecevinom EU-a koji je Vlada Ukrajine donijela 1. travnja 2026.,

- uzimajucéi u obzir radni dokument sluzbi Komisije od 4. studenoga
2025. naslovljen ,Izvjes¢e o Ukrajini za 2025.” (SWD(2025)0759) i

1 Usvojeni tekstovi, P10 TA(2026)0077.
2 Usvojeni tekstovi, P10 TA(2026)0013.
3 Usvojeni tekstovi, P10 TA(2026)0077.



popratnu komunikaciju Komisije naslovljenu ,Komunikacija o politici
proSirenja EU-a za 2025.” (COM(2025)0690),

uzimajuci u obzir ¢lanak 55. Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvijes¢e Odbora za vanjske poslove
(A10-0172/2026),

bududi da Parlament najostrije osuduje ruski agresivni rat protiv
Ukrajine, koji predstavlja ocCito krSenje Povelje UN-a i temeljnih
nacela medunarodnog prava i medunarodnog humanitarnog prava,
koje se ogleda u rasirenim i sustavnim ratnim zlo¢inima, zlo¢inima
protiv covjecnosti, prisilnoj deportaciji tisu¢a , posebno djece -
C¢inovima koji zahtijevaju punu odgovornost i pravdu; buduci da
Parlament podupire pravo Ukrajine na suverenitet, neovisnost i
teritorijalnu cjelovitost unutar njezinih medunarodno priznatih
granica; buduci da je Rusija napala Ukrajinu i da bi u svakom
trenutku mogla zaustaviti brutalni rat koji vodi protiv svojeg susjeda;

bududi da Rusija, uz politicku, materijalnu i vojnu potporu svojih
saveznika, posebno Bjelarusa, Irana i Sjeverne Koreje te uz potporu
Kine, od 24. veljace 2022. vodi nezakonitu, ni¢im izazvanu i
neopravdanu opc¢u ratnu agresiju na Ukrajinu; buduci da je ruski rat
protiv Ukrajine zapoceo 2014. nezakonitom okupacijom i pripojenjem
Krima te naknadnom okupacijom dijelova regija Donjecka i
Luhanska;

buduci da povrede suvereniteta europskih drzava koje je nedavno
pocinila Rusija, i jo$ uvijek ih ¢ini, potvrduju da se njezini ciljevi ne
odnose samo na Ukrajinu te da to predstavlja egzistencijalnu
prijetnju slobodi i demokraciji u Europi;

bududéi da Rusija unatoc¢ rasirenoj medunarodnoj osudi i dosad
nezabiljezenim sankcijama pojacava svoje ratno djelovanje ciljanim
napadima na kriticnu energetsku infrastrukturu, stambene zgrade i
civilnu infrastrukturu, kao i na lokalitete vjerske i kulturne bastine
poput Kijevo-pecerske lavre; buduci da su milijuni ljudi u Ukrajini
prezivjeli nedavne vrlo niske zimske temperature uz ogranicenu
elektricnu energiju, grijanje i vodu; buduci da je Steta u okolisu koju
je Rusija prouzrocila u posljednje cetiri godine imala razorne
posljedice i za ukrajinske prirodne resurse i kljucne ekosustave te za
zdravlje, egzistenciju i sigurnost ukrajinskog naroda;

bududi da zbog ruske invazije vise od Cetiri milijuna Ukrajinaca
trenutacno zivi u drzavama clanicama EU-a u okviru mehanizma
privremene zastite i ima pravo na boravak, pristup trzisStu rada,
stanovanje, zdravstvenu skrb, socijalnu skrb i obrazovanje za svoju
djecu;

bududéi da Ukrajina, branedi se od Rusije, uvelike doprinosi sigurnosti
Europske unije; bududéi da su EU i njegove drzave Clanice najveci
pruzatelji financijske, gospodarske, vojne i humanitarne pomoci



Ukrajini od pocetka opée invazije; buduci da su od pocetka ruskog
agresivnog rata na Ukrajinu, EU i njegove drzave Clanice pruzili
Ukrajini vojnu pomoc¢ u iznosu od otprilike 75 milijardi EUR; buduci
da bi potpora Ukrajini trebala pridonijeti i jacanju europske
obrambene industrijske i tehnoloske baze (EDTIB) i strateskoj
autonomiji Unije te da ne bi trebala povecati ovisnost o vanjskim
akterima;

buduci da Ruska Federacija od pocetka nezakonite okupacije dijelova
ukrajinskog teritorija u veljaci 2014., koja i dalje traje, uporno
provodi brojna krsenja ljudskih prava i temeljnih sloboda na
privremeno okupiranim podrucjima;

buduci da su Ukrajina i medunarodna tijela dokumentirali stotine
pogubljenja ukrajinskih ratnih zarobljenika koja su pocinile ruske
snage; buduci da takva pogubljenja predstavljaju tesku povredu
medunarodnog prava i ljudskih prava te su izricito prepoznati kao
ratni zloCini na temelju Zenevskih konvencija i Rimskog statuta
Medunarodnog kaznenog suda;

bududi da je najmanje 20 000, a mozda i do 35 000 ukrajinske djece
prisilno deportirano u Rusiju i Bjelarus ili pritvoreno na privremeno
okupiranim ukrajinskim teritorijima;

buduci da su, kao odgovor na ruski agresivni rat, u Haagu osnovani
Medunarodni centar za kazneni progon zlocina agresije protiv
Ukrajine i Registar Stete za Ukrajinu, a Posebni sud za zloCin agresije
protiv Ukrajine je u postupku osnivanja; buducéi da je Komisija
donijela prijedlog kojim se pokrec¢e postupak da Europska unija
postane jedan od ¢lanova utemeljitelja Posebnog suda; buduci da je
Medunarodni kazneni sud podigao optuznicu protiv Vladimira Putina
i Marije Lvove-Belove za ratne zloc¢ine; buduci da je Medunarodno
povjerenstvo za ocjenu zahtjeva za naknadu Stete za Ukrajinu
osnovano na marginama 135. sjednice Odbora ministara Vije¢a
Europe koja je odrzana u KiSinjevu, u Moldovi 14. svibnja 2026.;
buduci da ¢ée Medunarodno povjerenstvo za ocjenu zahtjeva za
naknadu Stete ojacati kapacitete za osiguravanje odgovornosti za
medunarodne zloc¢ine poc¢injene u Ukrajini i protiv nje te za
uvazavanje prava Ukrajine na punu naknadu Stete nastale zbog
nezakonitih postupaka Rusije;

bududi da je Ukrajina pokazala iznimnu otpornost i odlu¢nost na
svojem putu prema c¢lanstvu u EU-u, sto je odluka koja odrazava
ustrajnu volju naroda Ukrajine, unato¢ aktualnoj ruskoj ratnoj
agresiji, koja je dovela do smrti tisuc¢a ljudi, nanijela duboke traume
prezivjelima, obiteljima zrtava, ratnim veteranima i njihovim
obiteljima te civilnom drustvu i ostavila mnoge gradove i kljuénu
civilnu infrastrukturu u ruSevinama te dovela do toga da ruske snage
i dalje okupiraju dijelova njezina teritorija;



bududi da se Ukrajina ne bori samo za pravo na slobodan zivot i
slobodan izbor saveza, i ne samo za svoj suverenitet, mir, stabilnost i
sigurnost, ve¢ i za oCuvanje sustine demokracije pod egzistencijalnim
pritiskom; buduci da ¢e se otpornost ukrajinske demokracije u
konacnici ocjenjivati ne samo prema sposobnosti da se odupre
vanjskoj agresiji, ve¢ i prema spremnosti da zastiti pluralizam,
ukljucivost, otvorenost i politicku raznolikost unutar zemlje;

bududi da je europska integracija Ukrajine stratesko ulaganje u mir,
sigurnost, demokraciju i blagostanje za cijeli kontinent; buduci da

nepokolebljiva potpora EU-a suverenitetu, teritorijalnoj cjelovitosti i
neovisnosti Ukrajine ne ovisi o brzini europske integracije te zemlje;

buduci da trenutacni Kopenhaski kriteriji ne zahtijevaju samo
formalno uskladivanje s pravom EU-a, ve¢ i u¢inkovitu provedbu i
jamstva temeljnih prava, demokracije i vladavine prava; buduci da se
put svake zemlje prema integraciji u EU mora ocijeniti na temelju
vlastitih zasluga i da se nijedna zemlja ne bi trebala povezivati s
drugom zemljom niti tretirati kao dio paketa;

bududi da je Ukrajina i dalje predana uskladivanju svojeg
zakonodavstva s pravnom stecevinom EU-a te da je nastavila
provoditi reforme unatoc¢ ruskoj ratnoj agresiji; buduéi da je Ukrajina
2025. dosegla 84 % provedbe Sporazuma o pridruzivanju izmedu EU-
a i Ukrajine%;

bududi da je Komisija potvrdila da je Ukrajina zavrsila bilateralni
analiticki pregled svih pregovarackih poglavlja i da je spremna
otvoriti sve pregovaracke skupine, pocevsi od skupine o temeljnim
pitanjima;

bududi da je postignut napredak, ali da su potrebni dodatni napori
za, medu ostalim, jacanje vladavine prava u Ukrajini i borbu protiv
korupcije;

bududi da su za osiguravanje transparentnog i odgovornog koristenja
medunarodne financijske potpore i financijske potpore EU-a te
buducih sredstava za obnovu potrebne pouzdane, neovisne i
funkcionalne institucije za borbu protiv korupcije te ucinkovit
demokratski nadzor koji ukljuc¢uje civilno drustvo i socijalne
partnere;

bududéi da su medunarodni stru¢njaci koji rade u povjerenstvima za
odabir sudaca doprinijeli izgradnji povjerenja javnosti u pravosudni
sustav jacanjem neovisnosti pravosuda; buduci da je sudjelovanje
medunarodnih stru¢njaka u odabiru Visokog povjerenstva za
kvalifikacije sudaca zavrsilo 1. lipnja 2025.;

Sporazum o strateskom partnerstvu izmedu Europske unije i njezinih
drzava €lanica, s jedne strane, i Ukrajine, s druge strane (ELI:

http://data.europa.eu/eli/agree internation/2014/295/0j).


http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj

bududi da su ukrajinske demokratske institucije pokazale
prilagodljivost, pokazujuci da, cak i usred aktualnog ruskog
agresivnog rata i tijekom izvanrednog stanja, one nastavljaju sluziti
interesima gradana i provoditi reforme povezane s pristupanjem EU-
u; buduci da Parlament pozdravlja naznake da pripreme za izbore
mogu zapoceti nakon zavrSetka izvanrednog stanja i kad sigurnosna
situacija omogucéi odrzavanje izbora u skladu s medunarodnim
standardima: buduci da bi Ukrajina trebala nastaviti raditi na zastiti
demokracije i osiguranju transparentnosti i ravnotezi vlasti;

buduci da je civilno drustvo i dalje stup otpornosti i demokracije u
Ukrajini, no zabiljeZeni slucajevi pritiska na aktiviste i sindikate
izazivaju zabrinutost i iziskuju djelovanje vlade;

buduci da integracija u EU ima Siroku potporu u cijelom ukrajinskom
drustvu i institucijama te je i dalje temeljna pokretacka snaga
demokratskog razvoja Ukrajine; bududéi da ¢e ¢lanstvo Ukrajine u
EU-u takoder ojacati samu Uniju jer ¢e pridonijeti njezinoj
geopolitickoj otpornosti, povecati njezin gospodarski potencijal i
ojacati njezinu predanost zajednickim vrijednostima demokracije,
vladavine prava i slobode;

buducdi da se u najnovijem izvjes¢u Eurobarometra o prosirenju
navodi da 56 % gradana EU-a podupire daljnje prosirenje Europske
unije, pri cemu je Ukrajina najpozeljnija kandidatkinja za pristupanje
nakon Sto se ispune svi kriteriji za ¢lanstvo u EU-u;

buduci da je zajednicka izjava koju su 11. prosinca 2025. potpisali
povjerenica Marta Kos i ukrajinski potpredsjednik vlade Taras
Kachka (poznata kao plan Kos-Kachka) prioritetni plan reformi u
deset toCaka koji treba provesti do kraja 2026.; buduci da se te
reforme odnose na jacanje vladavine prava, pravosudnih postupaka i
neovisnosti ukrajinskih institucija za borbu protiv korupcije; buduci
da ¢e potpuna i nedvosmislena provedba tih koraka biti vazan
konkretan dokaz predanosti Ukrajine; buduci da relevantne skupine
za stratesko promisljanje procjenjuju da je otprilike 15 % plana
provedeno do sredine 2026.;

buduci da Rusija nastavlja i pojacava napore usmjerene na
opravdavanje svoje agresije na Ukrajinu namjernim krivotvorenjem
povijesti, manipulacijom povijesnim narativima te strateSkom
upotrebom vjerskih, kulturnih i vrijednosnih narativa kojima je cilj
iskrivljavanje javnog diskursa, negiranje i dovodenje u pitanje
legitimnosti nacionalnog identiteta i drzavnosti i suvereniteta
Ukrajine i sprecavanje pristupanja Ukrajine Europskoj uniji; buduci
da su takve aktivnosti u skladu s ruskom vojnom doktrinom
odobrenom 25. prosinca 2014. i naknadnim strateskim dokumentima,
ukljucujuci Strategiju nacionalne sigurnosti Ruske Federacije koju je
predsjednik Vladimir Putin odobrio 31. prosinca 2015., u kojima se
naglasava zastita ,tradicionalnih ruskih duhovnih i moralnih
vrijednosti” od percipiranog zapadnog utjecaja; buduci da je taj



AB.

AC.

AD.

AE.

AF.

pristup dodatno ojacan u Strategiji nacionalne sigurnosti iz 2021.,
koja je zastitu ,tradicionalnih vrijednosti”, promicanje koncepta
»ruskog svijeta”(,Russkiy Mir”) i zastitu , sunarodnjaka u
inozemstvu” uzdigla medu kljucne prioritete nacionalne sigurnosti,
¢ime se pokazuje kontinuirana i sustavna upotreba kulturnih,
vjerskih i civilizacijskih narativa kao alata geopolitickog utjecaja i
opravdanja agresije na Ukrajinu;

bududi da je, prema podacima ukrajinskog Ministarstva socijalne
politike, za viSe od tri milijuna Ukrajinaca utvrden invaliditet ili viSe
njih, a ocekuje se da ce se taj broj povecavati za 17 000 svaki mjesec,
uglavnom zbog aktualnog rata;

bududi da je Steta u okolisSu koju je prouzrocila Rusija dovela do
razornih posljedica za ukrajinske prirodne resurse, kriticne
ekosustave te zdravlje, sredstva za zivot i sigurnost ljudi; buduci da
je zeleni oporavak usmjeren na otklanjanje te Stete i usmjeravanje
Ukrajine na novi put ekoloske i socijalne odrzivosti uskladen sa
zakonima o okoliSu u pravnoj stecCevini EU-a;

bududi da je istrazivanje Kijevskog medunarodnog instituta za
sociologiju iz 2024. potvrdilo da je stav ukrajinskog drustva prema
LGBTIQ+ osobama ostao pretezno neutralan ili pozitivan, pri cemu
viSe od 70 % anketiranih Ukrajinaca podrzava jednaka prava za
LGBTIQ+ osobe;

buduci da je ruska ratna agresija na Ukrajinu prouzrocila ogromnu
ljudski patnju i uniStenje te da opseg ljudske tragedije zahtijeva
pronalazenje pravednog, odrzivog i trajnog mira;

bududi da se novi zakon o javnoj nabavi, koji je Vrhovna rada
Ukrajine donijela 27. svibnja 2026. i koji je stupio na snagu 24. lipnja
2026., op¢enito smatra istinskom reformom uskladenom sa
zakonodavstvom EU-a kojom se uspostavljaju transparentnost i
antikorupcijske zastitne mjere za velike natjecaje; bududi da je
donoSenjem tog zakonodavstva omogucena izravna proracunska
potpora Svjetske banke Ukrajini u iznosu od 3,4 milijarde USD;

buduci da je EU 15. lipnja 2026. otvorio pristupne pregovore s
Ukrajinom i Moldovom o 1. skupini poglavlja: Osnove koje se sastoje
od: Poglavlja 23.: pravosude i temeljna prava, Poglavlja 24.:
pravosude, sloboda i sigurnost, Poglavlja 5.: javna nabava, Poglavlja
18.: statisticki podaci i Poglavlja 32.: financijska kontrola; buduci da
se pregovori o skupini poglavlja o temeljnim pitanjima prvi otvaraju i
posljednji zakljucuju u procesu pridruzivanja, a napredak u okviru te
skupine odreduje opCci tijek pregovora;

bududi da su razne drzave Clanice dostavile nesluzbene dokumente o
dinamici pristupanja Ukrajine EU-u i moguc¢nostima za jacanje
buducih ugovora o pristupanju EU-u;



AG. bududi da su zajednickom analizom Europske sluzbe za vanjsko

djelovanje i ukrajinskog Centra za borbu protiv dezinformiranja
utvrdene ruske strategije i operacije inozemnog upletanja i
manipuliranja informacijama kojima se podriva i narusava javna
potpora procesu pristupanja Ukrajine EU-u, i u Ukrajini i u EU-u;

I. Trenutacno stanje ruskog agresivnog rata i sankcija EU-a

1.

najostrije osuduje trenutacnu nezakonitu rusku vojnu agresiju protiv
Ukrajine te ponovno izrazava nepokolebljivu solidarnost s
ukrajinskim narodom te potporu neovisnosti, suverenitetu i
teritorijalnoj cjelovitosti zemlje unutar njezinih medunarodno
priznatih granica; ponavlja svoju politiku nepriznavanja svih
nezakonito i privremeno okupiranih podrucja Ukrajine od strane
Rusije, ukljucujuci Krim;

zahtijeva da Ruska Federacija odmah i bezuvjetno prekine sve vojne
aktivnosti u Ukrajini i protiv nje te povuce sve svoje snage i vojnu
opremu s cijelog drzavnog podrucja Ukrajine unutar njezinih
medunarodno priznatih granica, uklju¢ujuci njezino teritorijalno
more; naglasava da je hrabri narod Ukrajine platio najviSu cijenu
kako bi zastitili Ukrajinu i, posljedi¢no, sigurnost Europe;

izrazava najdublju sucut i punu solidarnost sa svima pogodenima
agresivnim ratom Ruske Federacije protiv Ukrajine, uklju¢ujuci
pripadnike oruzanih snaga, veterane, obitelji poginulih ili ozlijedenih,
interno raseljene osobe, izbjeglice i sve civile koji trpe teske
humanitarne, zdravstvene, psiholoske, socijalne i ekonomske
posljedice rata;

osuduje raSirene i sustavne napade Ruske Federacije na ukrajinsko
civilno stanovnistvo, posebno napade na kriticnu energetsku i vodnu
infrastrukturu, koji predstavljaju ocCito krsenje medunarodnog
humanitarnog prava;

ostro osuduje teska krsenja prava ukrajinske djece, ukljucujuci
ubojstva, zlostavljanje, prisilni transfer i deportaciju, kao i
nezakonito posvajanje, izmjenu njihovih osobnih podataka i
ograniCavanje kontakta s njihovim obiteljima; osuduje i njihovo
prisilno rusificiranje i izlozenost vojno-domoljubnoj obuci, ratnoj
propagandi i militarizaciji; poziva na hitan, siguran i bezuvjetan
povratak otete djece i poziva EU da prednost da mentalnom zdravlju
djece kao posebnoj komponenti svoje potpore oporavku; poziva
Komisiju i drzave ¢lanice da povecaju potporu ukrajinskim vlastima
te medunarodnim i nevladinim organizacijama u dokumentiranju tih
zloc¢ina i identificiranju pogodene djece te njihovom povratku u
domovinu, reintegraciji, rehabilitaciji, kao i pruzanju potpore toj
djeci; pozdravlja sve vec¢i angazman u Medunarodnoj koaliciji za
povratak ukrajinske djece, kao klju¢noj platformi za koordinirano
medunarodno djelovanje usmjereno na povratak nezakonito
deportirane i prisilno premjestene ukrajinske djece;



10.

11.

osuduje drasti¢no pogorsanje stanja ljudskih prava u podruc¢jima pod
ruskom okupacijom, poput proizvoljnih pritvaranja i nestanaka,
mucenja, prisilnog nametanja ruskih putovnica i mobilizacije
ukrajinskih gradana na privremeno okupiranim podrucjima,
pogubljenja ratnih zarobljenika i nezakonitih deportacija; odlu¢no
ponavlja neotudivo pravo svih Ukrajinaca koji su prisilno raseljeni
zbog ruske agresije da se sigurno, dobrovoljno i bez preduvjeta vrate
svojim domovima nakon potpunog okoncanja okupacije i obnove
teritorijalnog integriteta Ukrajine;

ostro osuduje nezakonito nametanje okupacijske uprave Ruske
Federacije na privremeno okupiranim podruc¢jima Ukrajine, kao i
sustavno i nezakonito prisvajanje javne i privatne imovine, kradu i
uklanjanje ukrajinske kulturne imovine i bastine, uniStavanje
gospodarskih aktivnosti i iskoriStavanje tih podrucja za vlastite
politicke i gospodarske interese;

ostro osuduje regrutiranje stranih drzavljana od strane Ruske
Federacije, medu ostalim iz tre¢ih zemalja za sudjelovanje u njezinu
agresivnom ratu protiv Ukrajine, Cesto putem prijevarnih praksi i
iskoriStavanja ranjivih socioekonomskih uvjeta; naglaSava da takve
prakse predstavljaju trgovinu ljudima i teSka krSenja ljudskih prava;
poziva EU i njegove drZave Clanice da se, zajedno s medunarodnim
partnerima, suprotstave tim praksama, primjerice sankcijama,
informiranjem i pruzanjem potpore Zrtvama, te potice tre¢e zemlje
da sprijece takvo regrutiranje;

osuduje nehumano postupanje Ruske Federacije s ukrajinskim
ratnim zarobljenicima, uklju¢ujuc¢i mucenje i pogubljenja, Cime krsi
medunarodno humanitarno pravo i poziva na njihovo hitno i
bezuvjetno oslobadanje; poziva EU, njegove drzave Clanice i
medunarodnu zajednicu da pojacaju napore, medu ostalim
diplomatskim i pravnim sredstvima, kako bi osigurali poStovanje
medunarodnog prava i olaksali daljnju razmjenu zatvorenika; poziva
Medunarodni odbor Crvenog kriza da u potpunosti izvrsi svoj mandat
u skladu s medunarodnim humanitarnim pravom, osiguravajuci
neometan i redovit pristup svim mjestima gdje se drze ukrajinski
ratni zarobljenici i civili, ukljucujuci one koji se nalaze u pritvoru;
napominje da, kad je rijeC o postupanju s ratnim zarobljenicima,
Ukrajina i dalje ispunjava svoje obveze iz medunarodnog prava;

poziva Komisiju i drzave ¢lanice da uvelike povecaju zdravstvenu
pomoc¢ i osiguraju da se potrebe za rehabilitacijom u potpunosti
odrazavaju u okvirima potpore EU-a; poziva Komisiju i drzave Clanice
da odrze i, prema potrebi, prosire potporu ukrajinskim izbjeglicama
koje su trenutacno smjestene u drzavama cClanicama, kao i interno
raseljenim osobama unutar Ukrajine;

poziva EU i drzave Clanice da se bore protiv ruskih dezinformacija o
ratnoj agresiji i procesu pristupanja Ukrajine EU-u, potpunim
ogranicavanjem aktivnosti povezanih s ruskim drzavnim medijskim
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organizacijama i njihovim suradnicima u drzavama clanicama EU-a,
prosirenjem relevantnih pojedinacnih popisa sankcija, trazenjem
pravne odgovornosti za suucesnike u drzavnoj propagandi, jacanjem
digitalne pismenosti, promicanjem informacija temeljenih na
¢injenicama s posebnom pozornosti posvec¢enoj drzavama izvan
Europe koje su na meti ruske propagande i pozivanjem platformi
drustvenih medija na odgovornost za Sirenje Stetnog sadrzaja
strogom provedbom Akta o digitalnim uslugama?>;

izri¢ito naglasava neotudivo pravo Ukrajine na samoobranu, u skladu
s ¢lankom 51. Povelje UN-a, ukljucujuci pravo Ukrajine da, dok
sudjeluje u obrambenoj borbi, napada legitimne mete na drzavnom
podrucju agresora u Rusiji; s dubokom zabrinutoS¢u primjecuje
smanjenje americke vojne pomoci za 99 % u 2025.; stoga pohvaljuje
inicijativu NATO-a za popis prioritetnih zahtjeva za Ukrajinu, kao i
misiju NATO-a za sigurnosnu pomoc¢ i osposobljavanje za Ukrajinu;
pozdravlja predvodnistvo EU-a i njegovih drzava ¢lanica kao glavnog
pruzatelja financijske i vojne potpore Ukrajini, medu ostalim
inicijativama za osposobljavanje misije EU-a za vojnu pomo¢ za
potporu Ukrajini te financiranjem i pruzanjem vojne potpore, kao sto
su sustavi protuzracne obrane i kapaciteti za duboke napade; poziva
EU i njegove drzave Clanice da povecaju pomoc¢ za podupiranje prava
Ukrajine na samoobranu; istice da je dostatna i predvidljiva vojna
pomo¢, ukljucujudéi pristup financiranju proizvodnje oruzja, potpora
za takvu proizvodnju izvan Ukrajine i suradnja izmedu EDTIB-a i
ukrajinske vojne industrije kljucna za ucinkovit otpor Ukrajine ruskoj
agresiji, posebno s obzirom na drasti¢no smanjenu americku vojnu
pomoc;

konstatira da se tempo ruskih teritorijalnih dobitaka u Ukrajini
usporio 2026. i da je Ukrajina u travnju 2026. ponovno vratila
teritorij, dok je Rusija pretrpjela posebno velike gubitke; uvjeren je
da Ukrajina moze i mora pobijediti i da ishod sukoba nije unaprijed
odreden; stoga smatra da odrziva i pojacana vojna potpora EU-a
moze imati odlucujucéi utjecaj na bojiSnici; poziva drzave Clanice da
djeluju s ve¢om odlu¢noscu i hitnoscu, uklju¢ujuci znatno povecéanje i
ubrzavanje isporuke i financiranja oruzja i streljiva Ukrajini;

posebno potice Njemacku da Ukrajini poSalje projektile dalekog
dometa Taurus i poziva druge drzave Clanice da Ukrajini hitno
osiguraju dodatne kapacitete protuzracne obrane, ukljucujuci
sustave Patriot, kao i projektile za sustave Patriot, SAMP/T,
NASAMS, IRIS-T i HAWK;

pozdravlja medunarodne diplomatske napore usmjerene na
okoncanje rata te pohvaljuje konstruktivan pristup Ukrajine; no

Uredba (EU) 2022/2065 Europskog parlamenta i Vije¢a od

19. listopada 2022. o jedinstvenom trzistu digitalnih usluga i izmjeni
Direktive 2000/31/EZ (Akt o digitalnim uslugama) (SL L 277,
27.10.2022., str. 1., http://data.europa.eu/eli/reqg/2022/2065/0j).
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naglasava da mirovnim pregovorima mora prethoditi odrziv prekid
vatre; istiCe da svaki mir mora biti pravedan i odrziv, uz potpuno
postovanje suvereniteta i teritorijalne cjelovitosti Ukrajine; naglasava
da nijedan mirovni sporazum ne bi smio nastetiti ukrajinskim i
europskim strateSkim interesima niti ograniciti sposobnost Ukrajine
da se brani i odabere svoje sigurnosne i politiCke saveze bez ruskog
veta; naglasava da se on mora temeljiti na potpunom postovanju
nacela medunarodnog prava, preuzimanju odgovornosti za ratne
zlocCine, zloCine protiv Covjecnosti i zlo¢in agresije te ruskoj odsteti za
golemu Stetu prouzrocenu u Ukrajini; naglasava da bi to trebalo
ukljucivati obvezu Rusije da odmah prekine hibridno ratovanje protiv
EU-a i njegovih partnera, uklju¢ujuéi Ukrajinu, te da bi trebalo
ukljucivati i povratak sve otete ukrajinske djece i zatoCenih
ukrajinskih civila te potpunu razmjenu ratnih zarobljenika,
ukljucujuci posmrtne ostatke poginulih vojnika; naglasava da bi svaki
takav sporazum trebao pruziti ¢vrsta i vjerodostojna sigurnosna
jamstva za Ukrajinu, na razini onih iz ¢lanka 5. Ugovora iz
Washingtona i ¢lanka 42. stavka 7. Ugovora o Europskoj uniji, ¢im
prestane ratno stanje; uvida da Ukrajina smatra pristupanje EU-u
vaznim elementom sigurnosnih jamstava, medu ostalim, u svjetlu
Clanka 42. stavka 7. Ugovora o Europskoj uniji;

ponavlja da samo Ukrajina moze odrediti uvjete mirovnog sporazuma
koji je prihvatljiv njezinu narodu; ustraje u tome da se o Ukrajini ne
bi trebalo odlucivati bez sudjelovanja Ukrajine, kao ni o Europi bez
sudjelovanja Europe; potvrduje da je svaki sporazum usmjeren na
okoncanje ruskog agresivnog rata protiv Ukrajine pitanje koje
nadilazi Rusiju i Ukrajinu te ima dalekosezne posljedice za europski
sigurnosni poredak u cjelini; naglasava da se svaki takav sporazum
moze postic¢i samo uz sudjelovanje EU-a i njegovih drzava ¢lanica;
poziva Komisiju i drzave Clanice da istraze mogucénost imenovanja i
dodjelom punih ovlasti visokom europskom pregovaracu da
predstavlja EU i njegove drzave cClanice u diplomatskim pregovorima
u skladu s precizno utvrdenim mandatom; poziva Komisiju, Europsku
sluzbu za vanjsko djelovanje i Vije¢e da u koordinaciji s Ukrajinom i
uz savjetovanje s drzavama Clanicama izrade dokument o strateskom
scenariju za poslijeratnu strukturu sigurnosti i suradnje na
europskom kontinentu, koji bi odrazavao pouke izvucene iz proslosti i
sadrzavao potencijalne parametre buduc¢ih odnosa s Rusijom nakon
zavrSetka rata, ukljucujuci pitanja sigurnosti, energije, granica,
odgovornosti i odstete;

duboko zali zbog toga Sto Rusija nije pokazala spremnost na odrzivi
mir i da svoje diplomatske kontakte sa Sjedinjenim Drzavama koristi
samo kao dio kampanje psiholoskog ratovanja kako bi ugrozila
medunarodnu potporu Ukrajini; u tom pogledu ponavlja da je
potrebno povecéati pritisak na Rusiju i osuduje djelomic¢no
ublazavanje sankcija protiv Rusije o kojem su odlucile Sjedinjene
Americke Drzave, osuduje stajaliSte Sjedinjenih Americkih Drzava
prema kojem su sigurnosna jamstva SAD-a za Ukrajinu uvjetovana
povlacenjem Ukrajine iz Donbasa; podsje¢a na to da su izravna
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interakcija s Rusijom bez vrsenja ciljanog pritiska, javno odricanje od
vazne poluge utjecaja, smanjenje vojne potpore, odbijanje provedbe
dodatnih sankcija i ukidanje ve¢ utvrdenih sankcija, ucjenjivanje
Ukrajine kako bi americkim poduzeé¢ima dala povlasteni pristup za
obnovu i pristup prirodnim resursima te pokusaj prisiljavanja
Ukrajine na teritorijalne ustupke i odricanje od svojeg legitimnog
prava na samoobranu, sve elementi diplomatskog napora osudenog
na propast;

pozdravlja izjavu Celnika skupine G7 o Ukrajini iz lipnja 2026.,
ukljucujuci predanost a) potpori novom zamahu na bojistu i njegovom
ubrzanju, medu ostalim razmatranjem prosirenja povlastica dozvola
na Ukrajinu kako bi se omogucéilo povecéanje vojne proizvodnje
Ukrajine i b) povecéanju pritiska na rusko ratno gospodarstvo; potice
EU i njegove drzave Clanice da poduzmu sve potrebne korake kako bi
se osigurala prakti¢na provedba;

ustraje u tome da EU i njegove drzave Clanice, zajedno s partnerima i
saveznicima, moraju doprinijeti ¢vrstim i pravno obvezujuc¢im
sigurnosnim jamstvima za Ukrajinu kako bi se odvratila daljnja ruska
agresija, Sto bi se trebalo ojacati obvezuju¢im mehanizmima za
pracenje uskladenosti, sustavnu koordinaciju pomodi i jamcenje
odrzive, dugoro¢ne potpore suverenitetu, teritorijalnom integritetu i
obnovi Ukrajine; pozdravlja zakljuCke sa sastanka ,Koalicije voljnih”
odrzanog u Parizu 6. sijecnja 2026.; snazno pozdravlja prijedlog o
osnivanju multinacionalnih , mirovnih snaga” za Ukrajinu i potice sve
drzave Clanice EU-a da temeljito razmisle o tome kako najbolje mogu
poduprijeti te snage; pozdravlja dogovor o finalizaciji politicki i
pravno obavezujucéih obaveza za ponovnu uspostavu mira i sigurnosti
u slucaju buduceg oruzanog napada Rusije te jasan okvir za potporu
Ukrajini; ponavlja svoj poziv na ,koaliciju voljnih” medu drzavama
Clanicama EU-a kako bi se razmotrilo na koji bi se nac¢in mogla
uspostaviti integrirana zona nadzora zracnog prostora pod vodstvom
Europe i obrambeno usmjerena zona nadzora zracnog prostora u
kojoj bi se upravljalo oruzanim operacijama nadzora zra¢nog
prostora, ¢ime bi se doprinijelo zastiti civilnog stanovnistva u
Ukrajini od proizvoljnih napada na civilnu infrastrukturu, pruzila
preventivna obrana od ruskih krsenja zra¢nog prostora drzava
Clanica EU-a i pomoglo da se Rusija prisili na pregovaracki stol
premjestanjem ravnoteze snaga;

s obzirom na potrebu za veéim pritiskom na Rusiju, poziva na
pojacane, sveobuhvatnije i strukturiranije sankcije protiv Rusije i
njezinih saveznika kako bi joj se uskratila sredstva potrebna za
financiranje njezina vojnog stroja i nastavak agresije na Ukrajinu,
ukljucujuci ciljane sankcije protiv pojedinaca u okviru globalnog
rezima ljudskih prava i sankcija EU-a (europski Zakon Magnicki)
protiv onih koji su odgovorni za teSka krsSenja ljudskih prava; poziva
na vece uskladivanje popisa sankcija s popisima partnera
istomisljenika; odlu¢no poziva na povecanje administrativnih
kapaciteta i financijskih sredstava kako bi se poboljsala izrada,
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provedba i izvrSenje sankcija EU-a; odlu¢no porucuje da sankcije ne
bi trebalo ukinuti prije pregovora o mirovnom sporazumu i njegove
odrzive provedbe; potice VijeCe i drzave Clanice da sustavno rade na
rjeSavanju problema zaobilazenja sankcija; naglasava da sankcije
jasno utjecu na rusko gospodarstvo, ali ponavlja da rezim sankcija
mora biti Siri i njegova provedba stroza kako bi imala potreban
ucinak ogranicavanja ruskih sredstava za agresivni rat; stoga, poziva
na jacanje i prosirenje sankcija usmjerenih na glavne izvore prihoda
Rusije, ukljucujuci, ali ne ogranicavajuci se na sektore energije,
sirovina, financija i prometa; poziva EU i njegove drzave Clanice da
uskladeno rade na zabrani trgovinskih i komercijalnih aktivnosti s
Rusijom i Bjelarusom, posvecujuci posebnu pozornost robi i
tehnologijama s potencijalnom dvojnom namjenom, te da zabrane
provoz robe u Uniju i iz nje preko njihovih drzavnih podrucja; poziva
na potpunu zabranu ruskih proizvoda od ¢elika i izvoza glinice u
Rusiju;

poziva na pojaCane napore za razbijanje operacija ruske flote u sjeni,
koje predstavljaju znatan i sve veci rizik za pomorsku sigurnost i
okolis, posebno u strateski klju¢cnom Baltickom moru; u tom pogledu
poziva na blizu suradnju medu tijelima u drzavama c¢lanicama oko
Baltickog mora kako bi se osiguralo u¢inkovito zaustavljanje
aktivnosti flote u sjeni; potice drzave Clanice da strogo postuju
zakonodavstvo EU-a i zaustave sav uvoz ruskog ukapljenog prirodnog
plina i prirodnog plina, jer se od tih prihoda neprestano financira
ruski ratni stroj i ugrozava ucinkovitost sankcija EU-a i potpore EU-a
Ukrajini;

zali zbog strogih odluka Medunarodnog olimpijskog odbora i
Medunarodnog paraolimpijskog odbora o slobodi izrazavanja
ukrajinskih sportaSa na Zimskim olimpijskim i paraolimpijskim
igrama u Milanu i Cortini 2026., kao i zbog odluke organizacije
World Aquatics o ukidanju sankcija protiv ruskih i bjeloruskih
sportasa te odluke Venecijanskog bijenalea da se ponovno dopusti
sudjelovanje umjetnika iz Rusije; istice ¢injenicu da se ruski i
bjeloruski rezimi aktivno koriste sportom i kulturom za drzavnu
propagandu i izmjenu diskursa o pocCiniteljima teskih krsenja ljudskih
prava i ratnih zlocina; izrazava solidarnost s diskriminiranim
ukrajinskim sportasima i poziva EU i njegove drzave Clanice da
osiguraju potpunu primjenu i provedbu europskog prava trziSnog
natjecanja; poziva na sprecavanje izdavanja viza EU-a ruskim
sportasima i umjetnicima koji se ne distanciraju od ruske ratne
agresije na Ukrajinu;

II. Dugorocna financijska potpora Ukrajini i ratna odsteta

23.

pohvaljuje najavu Komisije iz sijecnja 2026. da ¢e pruziti 90
milijardi EUR klju¢ne potpore za proracunske i vojne potrebe
Ukrajine u dvogodiSnjem razdoblju 2026. - 2027. i pozdravlja
potrebnu fleksibilnost sadrzanu u paketu u okviru rezima
odstupanja utvrdenog u ¢lanku 13. stavku 5. predlozene uredbe o
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uspostavi zajma za potporu Ukrajini za 2026. i 2027.5; pozdravlja
Cinjenicu da je Vijece rijesilo zastoj koji spreCava operacionalizaciju
zajma za potporu Ukrajini i deblokiranje Fonda za pomo¢ Ukrajini u
okviru Europskog instrumenta mirovne pomoci; poziva vlade
Madarske, Slovacke i Ceske da preispitaju svoje odluke o izuzecu i
sudjeluju u jamstvima za zajam; pozdravlja prvi obrok u iznosu od
3,2 milijarde EUR u okviru zajma za potporu Ukrajini, koji je
Ukrajini isplacen 25. lipnja 2026.;

poziva Komisiju i drzave Clanice da zauzmu sveobuhvatniji,
dugorocniji i strateski pristup potpori Ukrajini, koji nadilazi ad hoc
mjere pomoci; naglasava potrebu za strukturiranom i
viSedimenzionalnom strategijom EU-a koja kombinira odrzivu vojnu,
ekonomsku i industrijsku potporu; u tom smislu poziva na znatno
povecanje europskih obrambenih proizvodnih kapaciteta i
uspostavu koordiniranih, paneuropskih mehanizama nabave kako bi
se osigurala pravodobna i dovoljna isporuka streljiva i opreme
Ukrajini;

ponavlja svoje ¢vrsto uvjerenje da Rusija mora platiti za golemu
Stetu prouzrocenu u Ukrajini; istice da je potreban predvidljiv
viSegodisnji financijski okvir za Ukrajinu koji ¢e toj zemlji pomo¢i da
pokrije troskove oporavka i obrane tijekom ruske agresije bez
neizvjesnosti na godiSnjoj osnovi; zali zbog toga Sto se Komisija i
Vijece nisu slozili s prijedlogom Komisije o reparacijskom zajmu’
pomocu gotovinskih salda povezanih s ruskom drzavnom imovinom i
pozdravlja pozive Vije¢a upuc¢ene Komisiji da nastavi raditi na
tehnickim i pravnim aspektima instrumenata kojima se uspostavlja
reparacijski zajam na temelju gotovinskih salda povezanih s
imobiliziranom ruskom imovinom kako bi se platili obrana, obnova i
odsteta Ukrajine; ponovno potvrduje potrebu za prijenosom te
imobilizirane imovine u poseban namjenski instrument;

pozdravlja dogovor o Konvenciji o uspostavi Medunarodnog
povjerenstva za ocjenu zahtjeva za naknadu Stete i poziva na
njezinu brzu ratifikaciju; pozdravlja prijedlog Komisije za
pokretanje postupka kojim bi EU postao jedan od ¢lanova
utemeljitelja Posebnog suda za zloCin agresije protiv Ukrajine, kao
korak prema osiguravanju odgovornosti za zloCin agresije i
podrzavanju napora medunarodnog pravosuda; poziva na snazniju
potporu EU-a prikupljanju i o¢uvanju dokaza o ruskim ratnim
zlo¢inima u Ukrajini, ukljucujuci znatno povecanje financijske,

Komisijin Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a od

14. sijeCnja 2026. o provedbi pojacane suradnje radi uspostave zajma
za potporu Ukrajini za 2026. i 2027. (COM(2026)0020).

Komisijin Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeca od 3.
prosinca 2025. o reparacijskom zajmu Ukrajini i o izmjeni Uredbe
(EU) 2024/792 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. veljace 2024. o
uspostavi Instrumenta za Ukrajinu (COM(2025)3502).



tehnicke i forenzicke pomoci ukrajinskim tuziteljima za ratne
zloCine i istraznim tijelima;

II1. Predanost pristupanju EU-u i pregovorima o pristupanju
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snazno pozdravlja kontinuiranu predanost Ukrajine ispunjavanju
zahtjeva za Clanstvo u EU-u i njezinu sposobnost da ostvari napredak
na putu pristupanja EU-u; naglasava da se uspjesnost Ukrajine uvijek
mora razmatrati u kontekstu kontinuirane ruske ratne agresije i
njezina negativnog utjecaja na demokratske procese i javnu upravu u
Ukrajini;

ponovno potvrduje da, iako proces prosirenja EU-a mora ostati
strogo utemeljen na zaslugama, objektivan i utemeljen na
kopenhaskim kriterijima i uvjetima okvira za proSirenje, proSirenje
predstavlja uzajamno korisno geostratesko ulaganje u mir, stabilnost
i sigurnost na europskom kontinentu, kao i moralnu obvezu; stoga
naglasava da je buduénost Ukrajine u Europskoj uniji i prepoznaje
europsku integraciju Ukrajine kao strateski prioritet Unije;

pohvaljuje donoSenje ukrajinskog Nacionalnog programa za
prilagodbu ukrajinskog zakonodavstva pravu Europske unije kao
kljuénog instrumenta za strukturirano i transparentno planiranje
procesa uskladivanja zakonodavstva, ukljucujucéi vlastiti ambiciozan
vremenski okvir za dovrsetak svih potrebnih koraka za ispunjavanje
mjerila do kraja 2027.;

pozdravlja dovrSetak postupka analitickog pregleda za sve klastere i
prima na znanje procjene Komisije i Vijeca da je Ukrajina postigla
znatan napredak prema otvaranju pregovarackih klastera; pozdravlja
poziv Europskog vijec¢a iz ozujka 2026. upucen Vijecu da bez odgode
otvori sve pregovaracke klastere te poziva Vijece da odmah poduzme
daljnje mjere u vezi s tom odlukom, pocevsi od skupine poglavlja o
temeljnim pitanjima; u meduvremenu, pozdravlja odluku Komisije i
ciparskog predsjedanje Vije¢cem EU-a da nastave pregovore na
tehnickoj razini u oc¢ekivanju otvaranja pregovora u buducnosti;

snazno potice sve drzave Clanice, a posebno novu madarsku vladu, da
prestanu ulagati veto na otvaranje pregovarackih klastera i da se
prestanu sluziti moguéim c¢lanstvom Ukrajine u EU-u u domacoj
politici i politickim kampanjama; pozdravlja otvaranje prvog
temeljnog skupa pristupnih pregovora i ocekuje da ¢e sljededéi
skupovi slijediti taj primjer;

svjestan je da ¢e potencijalno pristupanje Ukrajine Uniji imati znatan
utjecaj na proracun; no naglasava da se ocekuje da ¢e se vecina
troskova obnove pokriti iz izvora koji nisu proracun EU-a te da ¢e, uz
goleme domace napore, biti potreban i doprinos medunarodnih
financijskih institucija, privatnih ulaganja i partnerskih zemalja;
naglasava vaznost ocuvanja i daljnjeg jacanja javne potpore u
drzavama cClanicama i UKkrajini procesu proSirenja i pristupanju



33.

34.

35.

Ukrajine, za Sto je potrebna prilagodena komunikacija utemeljena na
Cinjenicama na razini EU-a i nacionalnoj razini, medu ostalim o tome
kako rijeSiti legitimnu zabrinutost u pogledu uc¢inka na odredene
gospodarske sektore i politike EU-a, kao Sto je zajednicka
poljoprivredna politika;

poziva Vije¢e, Komisiju i drzave Clanice da pocnu razmisljati krajnje
inovativno kako bi osigurali da rasprave o Clanstvu Ukrajine u EU-u
ne postanu negativan ¢imbenik u mirovnim pregovorima, za druge
zemlje pristupnice ili za unutarnju politiku Ukrajine; poziva drzave
Clanice da se aktivno i konstruktivno ukljuce u raspravu o
prijedlozima c¢iji je cilj unapredenje europske integracije Ukrajine, uz
istodobno odrazavanje strateskih interesa EU-a, uzimajuci u obzir
dinamiku u zemljama pristupnicama, ukljucujuci pokusaje Rusije da
ugrozi javnu potporu prosirenju i pristupanju EU-u te unapredenje
buduce sigurnosti Ukrajine i europskog kontinenta; ponovo poziva da
se ojaca sposobnost EU-a da djeluje pojednostavnjenjem procesa
donosSenja odluka, kao Sto je uvodenje glasovanja kvalificiranom
veéinom u medukoracima procesa prosirenja pri odlucivanju o
otvaranju i zatvaranju pojedinacnih pregovarackih klastera i
poglavlja, u potpunosti u skladu s Ugovorima;

podsjeca na svoje prethodno usvojeno stajaliSte o masakru u Voliniji,
zali zbog nedavne nepotrebne i ni¢cim izazvane eskalacije
predsjednika Volodimira Zelenskog preimenovanjem elitne vojne
jedinice ukrajinskih oruzanih snaga nakon heroja ukrajinske
pobunjenicke vojske; zali zbog zanemarivanja poljskih osjetljivosti i
zaljenja povezanih s procjenom ukrajinske pobunjenicke vojske da
postoje deseci tisuca zrtava i njihovih obitelji, posebno u svjetlu
nepokolebljive potpore Poljske borbi Ukrajine protiv ruske agresije;
smatra da se tom odlukom potkopavaju susjedski odnosi i prethodni
napori za rjeSavanje nerijeSenih i bolnih aspekata bilateralnih
povijesnih odnosa u duhu istinskog i iskrenog pomirenja te da ona
nije u skladu s europskim vrijednostima; poziva na smirivanje
napetosti i ponovno ulaganje napora u dobroj vjeri prema pomirenju;

smatra da ukrajinska politika suradnje sa susjednim zemljama
usmjerena na buduénost, ukljucujuci rjeSavanje bilateralnih sporova i
povijesni dijalog, doprinosi napretku u procesu pristupanja i
naglasava da se proces pristupanja ne bi trebao zloupotrebljavati za
ometanje napretka na europskom putu koji se temelji na zaslugama
ni kako bi Siri strateski planovi Unije pali u drugi plan te da se takva
pitanja moraju rjesavati otvorenim dijalogom i istinskom suradnjom;

IV. Demokracija i demokratske institucije

36.

pohvaljuje iznimne napore Ukrajine da ojaca demokratske institucije
u ratno doba; medutim, zabrinut je zbog nedavnog pogorsanja
odnosa izmedu zakonodavne i izvrsne vlasti; snazno apelira na sve
dionike da ponovno uspostave produktivne odnose izmedu vlade i
Vrhovne rade te poziva sve politicke aktere u Ukrajini, posebno one



37.

38.

39.

40.

41.

koji su trenutacno na vlasti, da poticu politicko jedinstvo i dosljedno,
ukljucivo oblikovanje politika, a ukrajinske politiCke snage da ostanu
ujedinjene oko obrane zemlje i njezina puta prema integraciji u EU;
konkretno, poziva ukrajinske vlasti da postuju nacela podjele vlasti,
viSestranackog pluralizma i uklju¢enosti, uzimajucéi u obzir
nadleznosti i prava lokalnih vlasti i lokalnih samoupravnih tijela,
postovanjem vladavine prava i temeljnih sloboda, ukljucujuci
medijski pluralizam, u skladu s demokratskim nacelima i
vrijednostima koje Ukrajinci toliko odluc¢no i hrabro brane; poziva
institucije EU-a da prodube svoju suradnju s Vrhovnom radom;

naglasava klju¢nu vaznost unutarnjeg politickog jedinstva kao
temeljnog stupa dugorocne otpornosti Ukrajine na kontinuiranu
agresiju Ruske Federacije; nadalje, ponavlja vaznost o¢uvanja
parlamentarnog pluralizma kao temelja demokratskog upravljanja;
naglasava potrebu za konstruktivnom i smislenom suradnjom svih
parlamentarnih politickih snaga zastupljenih u Vrhovnoj radi, s
ciljem jacanja politicke, vojne, gospodarske i drustvene otpornosti te
provedbe kriterija za pristupanje EU-u;

ponovno istice kljucnu ulogu Vrhovne rade u pravovremenom
donosenju reformi; naglaSava vaznost postovanja i jacanja
institucijske uloge Vrhovne rade te podrzava tekuce napore u
pogledu reformi za jacanje njezinih zakonodavnih kapaciteta,
nadzora izvrsne vlasti i odgovornosti prema javnosti; duboko zali
zbog kasSnjenja u donosenju takvih zakona i poziva Vrhovnu radu i
njezine zastupnike da uspostave ubrzani postupak za njihovo brzo
donosSenje, uz potpuno postovanje parlamentarnog nadzora nad
zakonodavnim prijedlozima;

potice vladu Ukrajine i oporbu da aktivno traze nacine i prakticne
modalitete, ukljucujuéi istrazivanje novih pristupa Sirokoj politi¢koj
suradnji, kako bi zajednicki radili na provedbi europskih reformi na
putu Ukrajine prema c¢lanstvu u EU-u; podsjeca da je zabrinut zbog
ogranicenja putovanja zastupnika u Vrhovnoj radi Ukrajine u
inozemstvo i ponavlja preporuku da se ukinu ograni¢enja putovanja u
inozemstvo povezanih s mandatom i politickih putovanja za
zastupnike u parlamentu; preporucuje jacanje zakonodavnih
kapaciteta Vrhovne rade kako bi se proizvelo kvalitetnije
zakonodavstvo i suzbilo ,zakonodavno zatrpavanje” paralelnim
nacrtima zakona lose kvalitete o istoj temi;

pozdravlja kontinuirano sudjelovanje Ukrajine u Isto¢cnom
partnerstvu i Parlamentarnoj skupstini Euronest; pozdravlja
sudjelovanje ¢lanova oporbe Vrhovne rade na njezinim sastancima;

naglasava vaznost njegovanja konstruktivne politicke kulture i
poticanja suradnje medu politickim strankama u Ukrajini koja se
temelji na povjerenju; prima na znanje aktivno sudjelovanje
ukrajinskih parlamentarnih zastupnika u Dijalogu Jean Monnet za
mir i demokraciju s ukrajinskom Verhovnom Radom te se ove godine



42.

43.

44.

45.

obiljezava deset godina od njegova pokretanja u listopadu 2016.;
pohvaljuje taj format kao trajan i konstruktivan instrument
medustranackog dijaloga koji je pomogao vodstvu i svim
parlamentarnim frakcijama i skupinama Vrhovne rade da postignu
konsenzus o institucijskim reformama; potice Vrhovnu Radu da
sazove jos jedan krug pregovora kako bi se ucvrstile reforme
potrebne za proces pristupanja Ukrajine;

pohvaljuje izvanredne napore koje je Ukrajina ulozila u pripremu
demokratskih izbora koji ¢e se odrzati nakon ukidanja izvanrednog
stanja i ustraje u tome da se omoguci odgovarajuce vrijeme za
ispunjavanje potrebnih standarda i uvjeta za slobodne i postene
izbore; podsjeéa da se, u skladu s opc¢epriznatim demokratskim
nacelima i ukrajinskim Ustavom, izbori ne mogu odrzati tijekom rata
i izvanrednog stanja te da su im potrebni opcenito sigurna situacija i
odgovarajuce vrijeme za pripremu i pristup informacijama kako bi se
ispunili medunarodni standardi; stoga smatra da je pritisak vlade
SAD-a na Ukrajinu da odrzi izbore dok traje ruska ratna agresija i
dok se ta zemlja nalazi u stanju izvanrednog stanja neprimjeren i
smatra da to ne sluzi svrsi demokratskog legitimiteta;

prepoznaje vazan rad radnih skupina koje je osnovala Vrhovna rada
za razvoj izbornog zakonodavstva za prve poslijeratne izbore; poziva
EU i njegove drzave cClanice da pruze pomo¢ u reformi ukrajinskog
izbornog zakonodavstva, ukljucujuci uklanjanje prepreka koje
sprecCavaju prisilno raseljene osobe da sudjeluju na parlamentarnim i
predsjednickim izborima te da pruze financijsku pomo¢, posebno za
organiziranje glasovanja izvan Ukrajine; preporucuje da Europska
unija u potpunosti podrzi i pripremi dugorocnu medunarodnu misiju
za promatranje izbora;

podsjeca da se ruska ratna agresija vodi i u informacijskoj sferi te
ostro osuduje ruske pokusSaje delegitimizacije ukrajinskih institucija;
istiCe da je rusko kognitivno ratovanje usmjereno na potporu Ukrajini
u europskim demokracijama, medu ostalim podrzavanjem razlicitih
politickih stranaka; stoga ustraje u tome da Ukrajina primi pomo¢
EU-a u borbi protiv inozemnog upletanja i manipuliranja
informacijama tijekom poslijeratnih izbora, slicno pomoc¢i koja se
pruza Republici Moldovi, te potice Ukrajinu i EU da udruze snage u
tu svrhu;

pozdravlja vraéanje televizijskih prijenosa parlamentarnih
zasjedanja, Cime je ojacan demokratski legitimitet Ukrajine; svjestan
je izazova odrzavanja pluralistickih medija u ratnim uvjetima;
naglasava da bilo kakva ogranicenja uvedena u takvim izvanrednim
okolnostima nisu trajne prirode te da ih treba redovito preispitivati i
prilagodavati, gdje je to primjereno i izvedivo, u skladu s razvojem
situacije; naglasava da produljenje rata samo po sebi ne opravdava
neograniceno nastavljanje ogranicenja te da bi, kako otpornost
Ukrajine jaca, takve mjere trebalo postupno ublazavati i na snazi



ostaviti samo one koje su strogo potrebne i proporcionalne
nacionalnoj sigurnosnoj situaciji;

V. Vladavina prava i reforme pravosuda

46.

47.

48.

49.

50.

pohvaljuje donosenje prioritetnog plana reforme u deset tocaka (tzv.
plan Kos-Kachka) koji su EU i Ukrajina dogovorili u prosincu 2025.
kao vazan korak prema jacanju vladavine prava, postizanju napretka
u reformi pravosuda i poboljSanju antikorupcijskih djelovanja;
pozdravlja tekuci rad na provedbi plana Kos-Kachka i potice Ukrajinu
da Sto prije ostvari konkretne rezultate izvan okvira rasprava ili
radnih skupina; istice da bi se razina provedbe plana sredinom 2026.
na razini od priblizno 15 %, koju je izmjerila ukrajinska zajednica
skupina za stratesko promisljanje, trebala smatrati
nezadovoljavaju¢om za Ukrajinu;

istiCe vaznost njegove pravovremene i potpune provedbe, ukljucujuéi
putem jasno definiranih kljucnih etapa, mjerljivih pokazatelja i
ucinkovitih mehanizama pracenja; izrazava zabrinutost zbog
ograni¢enog napretka u odredenim prioritetnim podrucjima i potice
ukrajinske vlasti da ubrzaju provedbu na temelju jasnih mjerila i
trajne politicke predanosti jer ¢e pravodobna, vierodostojna i
ucinkovita provedba biti kljucna za jacanje demokratske otpornosti
Ukrajine i napredak njezina procesa pristupanja EU-u;

pozdravlja uspostavu vodece inicijative Ukraine2EU, koju su
pokrenuli EU, Litva i Danska, a kasnije su joj se pridruzile Svedska,
Irska i Poljska, za pruzanje ciljane pomoci ukrajinskim drzavnim
institucijama u snalazenju u koracima za dovrsetak procesa
pristupanja EU-u i pripremu za ¢lanstvo u EU-u; istice vaznost
projekata tehnicke pomoci poput ovoga i poziva na to da ih se
kontinuirano podupire i da se ukljuci vise drzava Clanica; takoder
hvali napore koje organizacije civilnog drustva ulazu u praéenje
provedbe i pruzanje potpore daljnjem napredovanju reformi;

pozdravlja napredak Ukrajine u reformi pravosuda i borbi protiv
korupcije te uvida da se takav napredak ostvaruje pod izvanrednim
pritiskom rata; poziva na kontinuiran i ubrzan napredak u tim
kljunim podrucjima jer snazna vladavina prava omogucuje
transparentnost i odgovornost u procesima obnove i gospodarskog
oporavka te poboljSava ulagacku klimu i povjerenje medunarodnih
partnera; pozdravlja provedbu plana za vladavinu prava donesenog u
svibnju 2025. i naglasava da je taj napredak izravno povezan s
povecCanjem povjerenja javnosti u drzavne institucije;

i dalje je zabrinut zbog neuspjeha u imenovanju medunarodno
provjerenih sudaca ukrajinskog Ustavnog suda; poziva Vrhovnu radu
da donese Zakon o Ustavnom sudu u skladu s miSljenjima
Venecijanske komisije te da osigura transparentan postupak odabira
uz sudjelovanje medunarodnih strucnjaka i dvotrec¢insku
parlamentarnu vecéinu za imenovanja; potice Ukrajinu da iskoristi



ol.

52.

53.

54.

55.

dostupno medunarodno stru¢no znanje i pomoc¢ u transformaciji
pravosuda, priznajuci pritom da institucijsko poboljSanje zahtijeva
provedbu mjera za jaCanje uspjesnosti i neovisnosti; poziva na to da
prioritet za 2026. bude postizanje napretka sveobuhvatne reforme
Nacionalne odvjetnicke komore Ukrajine;

potice Ukrajinu da ulozi dodatne napore u osiguravanje
profesionalnosti i integriteta nositelja pravosudnih duznosti; istice
potrebu za transparentnim imenovanjima u pravosudu te
ucinkovitom istragom i sankcioniranjem kaznenih djela korupcije na
svim razinama; potice Ukrajinu da provede reformu postupka izbora i
razrjeSavanja glavnog tuzitelja te da ograni¢i neprimjeren utjecaj na
pojedinacne slucajeve, medu ostalim, automatskom dodjelom
predmeta i ogranicenim pristupom spisima predmeta; potice
pravosude da nastavi ulagati u nove tehnologije kako bi se prevladao
nedostatak osoblja i veliko opterecenje poslom; pohvaljuje pravosude
za nastavak rada u izazovnim uvjetima i ukrajinsko civilno drustvo za
pracenje provedbe reformi u podrucju vladavine prava;

poziva na reformu ukrajinske sigurnosne sluzbe (SSU) i Drzavnog
istraznog ureda (SBI), koja ¢e se temeljiti na inicijativi predsjednika
Zelenskog najavljenoj 2. sije¢nja 2026., s posebnim fokusom SSU-a
na protuobavjesStajne poslove, borbu protiv terorizma i druge izvore
sigurnosnih prijetnji, moguce zlouporabe ovlasti i poStovanje ljudskih
prava; cijeni napore ulozene u reformu tih institucija tijekom rata;
medutim, zali zbog toga Sto nacrt zakona o reformi SBI-ja nije
donesen na plenarnoj sjednici Vrhovne rade do kraja travnja 2026.;
uvazava doprinos Savjetodavne misije EU-a u Ukrajini vaznom radu
na europskim integracijama, ukljucujuci reformu u podrucju
sigurnosti, vladavine prava i odgovornosti;

poziva na reviziju Zakona o kaznenom postupku i povezanog
zakonodavstva kako bi se osigurala brza i visokokvalitetna pravda,
posebno revizijom odredbi kojima se predvida automatsko
zakljuCenje istraga zbog isteka rokova za istragu prije sudenja i
skra¢enih rokova za istragu, ¢cime se ugrozavaju ucinkovite istrage
slozenih kaznenih predmeta, ukljucujuci slucajeve korupcije na
visokoj razini; takoder potice ukrajinske vlasti da rijese problem
praksi pritvora prije sudenja i zlouporabe postupovnih prava; potice
vecéu transparentnost u pristupu javnim evidencijama, istodobno
uvazavajuci sigurnosne razloge u ratnom razdoblju; pozdravlja
donosenje novog zakona o lobiranju;

snazno potice ukrajinske vlasti da se suzdrze od bilo kakvih politicki
motiviranih sudskih postupaka i uvodenja osobnih sankcija protiv
Celnika i predstavnika oporbe i organizacija civilnog drustva;
naglasava da takve prakse mogu narusiti demokratske standarde i
povjerenje javnosti;

poziva ukrajinske vlasti da iz nacionalnog zakonodavstva uklone
krSenja opcepriznatih europskih i medunarodnih standarda



parlamentarne neovisnosti, kao Sto su mandat slobodnog zastupnika,
dioba vlasti i nacelo pravne sigurnosti, u mjeri u kojoj se odnose na
pogresno izjednacavanje zastupnika u ukrajinskom parlamentu sa
statusom javnog duznosnika; naglasava da zastupnik u ukrajinskom
parlamentu ima predstavnicki mandat i ne pripada nijednoj
administrativnoj hijerarhiji, nije imenovan na duznost, ne obavlja
sluzbene funkcije te se stoga u nacionalnom zakonodavstvu ne moze
definirati kao javni duznosnik;

VI. Borba protiv korupcije

56.

57.

58.

59.

pozdravlja napredak specijaliziranih agencija za borbu protiv
korupcije u otkrivanju i progonu visokoprofiliranih slucajeva i
pohvaljuje provedbu mehanizama za zvizdace; istice da nedavno
otkrivanje korupcije na visokoj razini dokazuje i potrebu za daljnjom
borbom protiv korupcije i uspjeh napora u tom smjeru; uvida da je
Ukrajina postigla izniman uspjeh u istragama i kaznenom progonu
korupcije; naglasava da su uspjesni i neponistivi rezultati u pogledu
istraga, kaznenog progona i pravomocénih presuda u sluc¢ajevima
korupcije na visokoj razini i dalje kljucni; upozorava da bi svako
nazadovanje u antikorupcijskim reformama ozbiljno ugrozilo
povjerenje javnosti i put Ukrajine prema europskoj integraciji;

pozdravlja zaposljavanje brojnih novih zaposlenika u Nacionalnom
uredu za borbu protiv korupcije Ukrajine (NABU) i Specijaliziranom
uredu tuzitelja za borbu protiv korupcije (SAPO); nadalje, pozdravlja
odobrenje strategije razvoja NABU-a i pocetak rada na strategiji
institucionalnog razvoja SAPO-a;

istice kljucni rad najvaznijih antikorupcijskih institucija poput NABU-
a, kao i napore civilnog drustva u odrzavanju neovisnosti tijela za
borbu protiv korupcije i povecanju ucinkovitosti rjesavanja tih
problema; pozdravlja imenovanje medunarodnih ¢lanova komisije za
SAPO i istodobno izrazava zabrinutost zbog etickih pitanja o jednom
od ukrajinskih ¢lanova; pozdravlja veliki napredak postignut u
intervjuiranju kandidata u okviru rigoroznog, neovisnog, ukljuc¢ivog i
transparentnog postupka za Visoki antikorupcijski sud koji provode
Javno vijeée medunarodnih struc¢njaka i Visoko povjerenstvo za
kvalifikacije sudaca;

ustraje u tome da ukrajinske vlasti zajamce institucionalnu i
operativnu neovisnost NABU-a i SAPO-a; osuduje svako politicko
upletanje, instrumentalizaciju ili zastraSivanje usmjereno na
institucije za borbu protiv korupcije, uklju¢ujuci neopravdane
inspekcije, kaznene progone ili operativna ogranicenja, te zahtijeva
trenutacni prekid nepotrebnog pritiska sigurnosnih i obavjesStajnih
sluzbi, ukljucujuci SSU; naglasava da je zastita NABU-a i SAPO-a
klju¢ni preduvjet za vladavinu prava, proces pristupanja Ukrajine
EU-u i vjerodostojno koristenje medunarodne potpore;



60.

61.

62.

VII.

63.

64.

65.

ponovno istice da je potrebno da Nacionalna agencija za sprecavanje
korupcije poboljSa postupke provjere imovinskih kartica i usmjeri
napore na visoke duznosnike u utvrdenim podrucjima visokog rizika;
potice Ukrajinu da u potpunosti provede reformu Agencije za povrat
imovine i upravljanje njome, ukljucujuci njezine potrebne
podzakonske akte; zali zbog toga Sto su tijela za izvrsavanje
zakonodavstva, osim specijaliziranih tijela za borbu protiv korupcije,
postigla ogranicen napredak u poboljsanju svojih rezultata u
slucajevima borbe protiv korupcije;

pozdravlja ¢lanstvo Ukrajine u Radnoj skupini Organizacije za
gospodarsku suradnju i razvoj (OECD) kao pozitivan korak prema
punopravnom clanstvu i kao daljnju potvrdu predanosti Ukrajine
medunarodnim standardima transparentnosti i dobrog upravljanja;
prima na znanje napredak Ukrajine u provedbi zakonodavstva o
borbi protiv mita u medunarodnim transakcijama kao znak zemlje
koja se integrira u globalnu zajednicu odgovornih gospodarskih
aktera te je potiCe da nastavi ulagati napore kako bi se odrzao taj
napredak;

ponovno naglasava vaznost kontinuirane borbe protiv organiziranog
kriminala; poziva Ukrajinu da poduzme dodatne napore za jacanje
borbe protiv prijevara i internetskih prijevara;

Temeljne slobode i ljudska prava

pohvaljuje predanost Ukrajine postovanju temeljnih prava unatoc¢
aktualnoj ruskoj agresiji, a posebno pohvaljuje akcijski plan
nacionalnih manjina; potice Ukrajinu da vodi strukturirani i
konstruktivni dijalog sa susjednim drzavama clanicama u pogledu
prava pripadnika nacionalnih manjina, u skladu s europskim
standardima i preporukama Venecijanske komisije; cijeni napore koje
su ukrajinske vlasti ulozile u reformu obrazovnog sustava i izrazava
nadu da odredbe zakona o obrazovanju koji ¢e stupiti na snagu 2027.
necée ugroziti pravo manjina da se Skoluju na materinskom jeziku;

poziva Ukrajinu da osigura kontinuiranu potporu slobodi izrazavanja
i neovisnosti medija; poziva Ukrajinu da osigura da su ogranicenja
izvanrednog stanja strogo nuzna i razmjerna; poziva na brzu,
neovisnu i u¢inkovitu istragu slucajeva zastrasivanja i izravnog
uznemiravanja, kao i neizravnih oblika pritiska na novinare i
medijske kuce; podsjec¢a na klju¢nu ulogu odgovarajuceg financiranja
u osiguravanju neovisnosti javne radiotelevizije, ¢ime joj se
omogucuje da ispunjava svoju ulogu kako je utvrdeno u ukrajinskom
zakonodavstvu, te poziva ukrajinske vlasti da osiguraju da je sadrzaj
koji proizvode javno financirani mediji reprezentativan za politicki i
drustveni pluralizam Ukrajine;

potice donoSenje zakona br. 13597 kojim se jaca pravna zastita od
diskriminacije, zlo¢ina iz mrZznje i govora mrznje na temelju rase,
boje koze, politickih, vjerskih i drugih uvjerenja, spola, seksualne
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orijentacije, rodnog identiteta, nacionalnosti, etnickog, socijalnog ili
stranog podrijetla, dobi, zdravstvenog stanja, invaliditeta, obiteljskog
i imovinskog statusa, obiteljskih prava i obveza, mjesta boravista,
jezika, zanimanja ili na drugim osnovama, u skladu s obvezama
Ukrajine iz Sporazuma o pridruzivanju i procesa pristupanja EU-u;

pozdravlja kontinuirane napore Ukrajine da modernizira svoje
gradansko zakonodavstvo; naglasava vaznost osiguravanja da takve
reforme budu u potpunosti u skladu sa standardima EU-a o
jednakosti i nediskriminaciji, ukljucujuci zastitu prava Zena i
LGBTIQ+ osoba; pozdravlja nedavnu presudu Vrhovnog suda
Ukrajine kojom se istospolni par priznaje kao de facto obitelj; poziva
na donosSenje nacrta zakona br. 9103 o pravnom priznavanju
gradanskih partnerstava u Ukrajini;

pohvaljuje nadzor i zagovaranje ukrajinskog civilnog drustva koji su
rezultirali obe¢anjem ukrajinskih zakonodavaca da ¢e povudéi nacrt
izmjena Obiteljskog zakona kojima bi se sudovima omogudilo da u
iznimnim slucajevima odobre brak s djevojc¢icama u dobi od 14
godina; potice Vrhovnu radu da osigura da se te odredbe doista
trajno povuku;

poziva Ukrajinu da nastavi sa zaustavljenim postupkom donosenja
zakonodavstva o zastiti osobnih podataka;

pozdravlja donoSenje strategije o deinstitucionalizaciji i rad na
reformi usluga pristupacnosti i rehabilitacije; medutim, naglasava
potrebu za brzim donosSenjem zakonodavstva o rehabilitaciji osoba s
invaliditetom, uz istodobno osiguravanje da takve ukljucive reforme
dosegnu lokalnu i drustvenu razinu;

prima na znanje donosenje zakona kojim ¢e se pravoslavnim
parohijama iz Ukrajine omogucditi da se odvoje od jurisdikcije
Moskovskog patrijarhata i da slobodno odluc¢e o svojoj novoj
hijerarhiji; napominje da su u kolovozu 2024. rumunjske pravoslavne
parohije u Ukrajini podnijele zahtjev za priznavanje vjerske udruge
»Rumunjska pravoslavna crkva u Ukrajini”, kojoj se mogu pripojiti
one parohije koje se odvajaju od Moskovskog patrijarhata; poziva
ukrajinske vlasti da bez daljnje odgode registriraju vjersku udrugu
»Rumunjska pravoslavna crkva u Ukrajini”;

VIII. Uloga civilnog drustva

71.

pohvaljuje ukrajinsko civilno drustvo zbog toga Sto je i dalje aktivno
unatoC ratnoj patnji; potice sve ukrajinske vlasti da osiguraju
sustavno i konstruktivno savjetovanje s civilnim drustvom i socijalnim
partnerima te da osiguraju da se njihovi doprinosi propisno uzmu u
obzir i da se bore protiv svih oblika politickog pritiska na
organizacije civilnog drustva; poziva Ukrajinu da donese Zakon o
zalbenom postupku gradana kako bi se osiguralo dobro upravljanje i
sudjelovanje gradana; prepoznaje vaznost civilnog drustva za jacanje
otpornosti ukrajinskog naroda tijekom rata i naglasava klju¢nu ulogu
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IX

73.

76.

77.

78.

koju civilno drustvo treba imati u odrzivom poslijeratnom oporavku
Ukrajine;

pozdravlja koriStenje instrumenata digitalne demokracije, ukljucujuci
elektronicke peticije i otvorena pisma, te podupire strukturiranije i
institucionaliziranije oblike gradanskog angazmana, medu ostalim, i
za dijasporu;

poziva Komisiju da civilno drustvo i druge relevantne drustvene
organizacije i institucije u Ukrajini sustavno ukljuci u osmisljavanje i
pracenje financijske potpore i reformi EU-a;

pozdravlja doprinos europskih i medunarodnih nevladinih
organizacija u razmjeni iskustava s ukrajinskim civilnim drustvom i u
potpori civilnom drustvu, posebno njihov angazman u suzbijanju
ruskih dezinformacijskih kampanja usmjerenih protiv Ukrajine i
Ukrajinaca u EU-u; poziva na daljnje jacanje suradnje s tim
organizacijama kako bi se zastitila temeljna prava, ojacala otpornost
informacija i podrzao vjerodostojan javni diskurs;

. Integracija u jedinstveno trziste

naglasava vaznost ubrzavanja postupne integracije Ukrajine u
jedinstveno trziSte EU-a, Sto donosi ekonomske koristi objema
stranama, kako Ukrajini tako i drzavama c¢lanicama; naglasava da je
to kljucan element gospodarske potpore EU-a u borbi protiv ruske
agresije i pripremi ukrajinske industrije za poslovanje u uvjetima
jedinstvenog trziSta EU-a; preporucuje da Ukrajina slijedi deset
prioriteta navedenih u prioritetnom akcijskom planu detaljnog i
sveobuhvatnog podrucja slobodne trgovine izmedu EU-a i Ukrajine;

poziva Komisiju i drzave ¢lanice da u obzir uzmu bliske veze izmedu
obnove i potencijalne integracije Ukrajine u jedinstveno trziste EU-a;
naglasava da bi plan obnove trebao ukljuc¢ivati mjere za poticanje
regulatornog uskladivanja i potporu ulaganjima u kriti¢cnu
infrastrukturu, prometne mreze i Zeljeznicke veze, Cime bi se
olaksala uskladenost sa standardima jedinstvenog trziSta i poboljSala
trgovinska i gospodarska suradnja s drzavama c¢lanicama;

pozdravlja Cinjenicu da se Ukrajina pridruzila EU-ovu podrucju
»~roaminga kao kod kuce” u sijecnju 2026., Sto ¢e ukrajinskom
stanovnistvu pruziti jednu od najkonkretnijih koristi procesa
pristupanja njihove zemlje EU-u koju mogu odmah osjetiti;

pozdravlja povecane napore Ukrajine da uskladi svoja stajalista s EU-
om i Svjetskom trgovinskom organizacijom; potice blisku
koordinaciju s EU-om u medunarodnim trgovinskim pregovorima,
posebno s ciljem postupne integracije Ukrajine u jedinstveno trziste
EU-a i jacanja njezina sudjelovanja u globalnim lancima vrijednosti;

X. Suradnja u podrucju obrane
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potvrduje da je ukrajinska obrambena industrija postala klju¢na i
komplementarna sastavnica europske sigurnosti, posebno u pogledu
kapaciteta za proizvodnju bespilotnih letjelica, inovacija u
bespilotnim sustavima koje su testirane u borbi, elektronickog
ratovanja i softvera koji se koristi na bojistu;

stoga pozdravlja pojacanu suradnju u sigurnosnim i obrambenim
pitanjima izmedu Ukrajine i EU-a te njegovih drzava Clanica, posebno
putem Europskog instrumenta mirovne pomoci, te poziva na
pojacanu suradnju u okviru Instrumenta za sigurnosne mjere za
Europu (SAFE) i Programa za europsku obrambenu industriju (EDIP)
kako bi se zadovoljile klju¢ne obrambene potrebe Ukrajine i olaksala
integracija ukrajinske obrambene industrije u industrijski ekosustav
EU-a; istice vaznost pristupanja Ukrajine Europskom fondu za
obranu kao pridruzene zemlje i poziva na brzo provodenje potrebnih
pregovora; pozdravlja osnivanje Radne skupine EU-a i Ukrajine za
obrambeno-industrijsku suradnju i inicijative EU-a BraveTechEU;
poziva EU da podrzi integraciju ukrajinske obrambene tehnoloske i
industrijske baze u europsku obrambenu tehnolosku i industrijsku
bazu (EDTIB), medu ostalim putem programa EDIP i buduceg
Europskog fonda za konkurentnost; priznaje da je ukrajinska
struc¢nost na bojnom polju joS jednom dokazana na Bliskom istoku
tijekom obrane zaljevskih drzava; ponovno istice da Ukrajina ima
najiskusniju vojsku u Europi;

istice stratesku vaznost organizacije redovitih zajednickih vojnih
vjezbi i postupne integracije Ukrajine u okvire za obuku i operacije
pod vodstvom EU-a, kao sredstva za poboljSavanje spremnosti i
interoperabilnosti s europskim snagama te uskladenosti sa
standardima NATO-a; osim toga, poziva na povec¢ane zajednicke
investicijske inicijative izmedu Unije i Ukrajine u obrambeno-
industrijskom sektoru, ukljucujuci zajednicki razvoj i proizvodnju
vojne opreme, Sto bi ojacalo ukrajinske sposobnosti samoobrane;
poziva na trajne mjere za jacanje veza izmedu ukrajinskih i europskih
obrambenih tehnoloskih i industrijskih baza, smanjenje strateskih
ovisnosti i doprinos dugoroc¢noj sigurnosti i stabilnosti na europskom
kontinentu;

istiCe stratesSku vaznost jaCanja vojne mobilnosti za potporu obrani i
otpornosti Ukrajine, osiguravajuci brzo rasporedivanje opreme i
humanitarne pomoci ukrajinskim snagama; naglasava klju¢nu ulogu
crnomorskih obalnih drzava i zemalja isto¢ne granice u organiziranju
sigurnih tranzitnih ruta, prethodnom razmjestaju materijala i
zajednickoj operativnoj koordinaciji s Ukrajinom; poziva Komisiju i
drzave cClanice da ojacaju infrastrukturu, interoperabilnost i
logisticke okvire u tim regijama, ukljucujuci zajednicke vjezbe i
ciljana ulaganja, kako bi se poboljsale operativne sposobnosti
Ukrajine, ojacao njezin teritorijalni integritet i sprijecila daljnja
agresija;
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pozdravlja donoSenje Ukrajinske strategije politike za veterane do
2030.; naglasava vaznost ucinkovite reintegracije ukrajinskih ratnih
veterana u civilni zivot kao vazne komponente dugoro¢nog oporavka
i drustvene kohezije Ukrajine; istice sve veci broj veterana s
invaliditetom i potrebu za jacanjem provedbe politika pristupacnosti i
prava osoba s invaliditetom; poziva EU i njegove drzave Clanice da
pruze dodatnu pomo¢ Ukrajini u tom pogledu; prepoznaje stratesku
vrijednost iskustva ukrajinskih veterana za europsku sigurnost i
obranu, ukljucujuci njihovo jedinstveno znanje o modernom
ratovanju, kao Sto je borba protiv bespilotnih sustava, pruzanje
lijecnicke pomoci na bojistu i evakuacija ranjenika u sukobima
visokog intenziteta; naglaSava da je potrebno sprijeciti njihovu
izloZenost socijalnoj marginalizaciji i neprijateljskoj manipulaciji,
medu ostalim, i od strane Ruske Federacije;

poziva Komisiju da razvije odgovarajuée okvire za integraciju
jedinstvenog ratnog iskustva Ukrajine u podrucju civilne zastite,
otpornosti kriti¢ne infrastrukture, borbe protiv dezinformacija i
upravljanja u okviru sveobuhvatne vojne agresije u politike
pripravnosti, otpornosti i sigurnosti Unije;

prima na znanje znatnu politicku, financijsku, humanitarnu i vojnu
pomoc¢ koju od pocetka opce invazije Ruske Federacije 2022. Ukrajini
pruzaju treée zemlje i medunarodni partneri; istice da ta Siroka
koalicija za potporu odrazava zajednicku predanost postovanju
medunarodnog prava i nacela sadrzanih u Povelji Ujedinjenih
naroda; u tom pogledu istice vazan doprinos Sjedinjenih Americkih
Drzava, koje su osigurale viSe od 66,9 milijardi USD vojne pomoci;
nadalje istice vaznu ulogu Ujedinjene Kraljevine, Kanade, Japana,
Norveske, Novog Zelanda i Australije, koji su se uskladili s
medunarodnim sankcijama protiv Ruske Federacije i doprinijeli
podupiranju ukrajinske vojske i osposobljavanju osoblja, kao i
humanitarnoj i makrofinancijskoj pomo¢i Ukrajini; prepoznaje vaznu
pomo¢ koju pruza Turska, medu ostalim vojnu i humanitarnu potporu
te diplomatske napore; nadalje prima na znanje humanitarnu pomoc¢
koju pruza Republika Moldova, koja je uslijed kontinuirane ruske
agresije pokazala regionalnu solidarnost;

XI. Regionalna suradnja i dobrosusjedski odnosi

86.

pozdravlja rjeSavanje spora izmedu Ukrajine i Madarske (i Slovacke)
oko prekida isporuke ruske nafte putem naftovoda Druzba; istice da
zbog spora nije doslo do nestaSice u opskrbi u Madarskoj ili
Slovackoj, s obzirom na lako dostupne alternativhe moguc¢nosti
prijevoza putem plinovoda Adria koje imaju tu prednost da se njima
ne podupire rusko gospodarstvo; primjecuje da su madarska
poduzeca povecala uvoz ruske energije od pocCetka ruske agresije na
Ukrajinu, suprotno politikama EU-a; primjecuje da su cijene goriva u
Madarskoj iznad europskog prosjeka i da su argumenti o povec¢anim
troskovima prijevoza naftovodom Adria bili izmisljeni;
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naglasava obvezu svih drzava Clanica, a ne samo madarskih i
slovackih vlada, da postupno ukinu ovisnost o isporuci energije iz
Rusije i o ruskoj energetskoj infrastrukturi;

osuduje postupke madarskih tijela kaznenog progona zbog
pritvaranja zaposlenika ukrajinske banke Oschadbank i zapljene
gotovine i zlata, koje je madarska carina prije toga propisno odobrila;
pozdravlja nedavno rjesavanje tog spora;

Socioekonomske reforme

pohvaljuje Ukrajinu zbog donoSenja reforme javne uprave i aktualno
prakti¢no ukljucivanje Ukrajine u upravljacke strukture te
gospodarske, regulatorne i sigurnosne okvire EU-a; potice ukrajinsku
vladu da usvoji sustavan pristup reformi javne uprave i upravljanju
javnim financijama, osiguravajuci pritom uskladenost s postojeé¢im
planom, kao i da poboljSa uc¢inkovitost; pozdravlja donoSenje
Strategije za reformu sustava upravljanja javnim financijama za
razdoblje 2026. - 2030. i potice brzo dovrsavanje i donosenje
Strategije za reformu javne uprave za razdoblje 2026. - 2030.;
pohvaljuje uspjeh programa Create Ukraine, koji se temelji na
iskustvu ste¢enom u Litvi i koji je vrijednim medunarodnim
iskustvom pomogao mladim Ukrajincima da se pridruze ukrajinskom
javnom sektoru; poticCe Sirenje te inicijative i slicnih inicijativa kako
bi se stru¢njaci vratili u Ukrajinu i doprinijeli njezinu pristupanju EU-
u i poslijeratnoj obnovi;

pozdravlja napredak ostvaren u reformi ukrajinskog Ureda za
gospodarsku sigurnost i njegove Agencije za povrat imovine i
upravljanje njome; nadalje, pozdravlja imenovanje voditelja Drzavne
carinske sluzbe Ukrajine i naglasava vaznost unapredenja carinske
reforme;

prima na znanje pozitivne nalaze sadrzane u najnovijim izvjes¢ima
Svjetske banke i Medunarodnog monetarnog fonda, koji upucuju na
gospodarsku otpornost Ukrajine i napredak u makroekonomskoj
stabilizaciji unato¢ ratu koji je u tijeku; pozdravlja nedavno
donoSenje programa Medunarodnog monetarnog fonda u vrijednosti
od 1,8 milijardi USD i povezane reforme; potice Ukrajinu da brzo
nastavi s provedbom povezanih reformi;

ponavlja svoj poziv Ukrajini i drzavama ¢lanicama da blisko suraduju
u cilju maksimalnog povecanja potencijalnog gospodarskog
sudjelovanja ukrajinskih izbjeglica i dijaspore kako bi se osigurala
otpornost i ukljuc¢ivost aktualnog i budué¢eg gospodarskog oporavka
te obnove Ukrajine; poziva Komisiju da donese konkretne prijedloge
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u tom pogledu; napominje da Direktiva o privremenoj zastiti®, na
temelju koje je osiguran pravni status za vise od Cetiri milijuna
Ukrajinaca u EU-u, istjece u ozujku 2027.; poziva EU, njegove drzave
Clanice i Ukrajinu da rade na koordiniranoj, uskladenoj i jasno
predstavljenoj politici koja bi pruzila sigurnost Ukrajincima koji se
pripremaju za povratak ili razmatraju legalne nacine ostanka u
zemljama domacinima;

naglasava da obnova Ukrajine i povezani pripremni planovi moraju
biti usko povezani s njezinim reformama u okviru pristupanja EU-u i
vodeni nacelima socijalne pravednosti, odrzivosti, transparentnosti i
lokalne odgovornosti; nadalje, naglasava da obnova Ukrajine mora
biti ukorijenjena u ¢vrstoj vladavini prava, transparentnom
upravljanju i demokratskoj uklju¢enosti; naglasava da reforma
pravosuda, borba protiv korupcije i poboljSanja javne uprave nisu
samo uvjeti za pristupanje EU-u nego i klju¢ni koraci za privlacenje
ulaganja i obnovu povjerenja medu ukrajinskim partnerima i
gradanima; poziva na uklju¢ivanje rodno osjetljivih pristupa u sve
napore usmjerene na obnovu, ukljucujuéi veéu zastupljenost zena i
manjina u postupcima donosenja odluka radi postizanja najveceg
ucinka i dugoroc¢ne odrzivosti;

istice da je kohezijska politika EU-a, kao glavni instrument za
promicanje gospodarskog, socijalnog i teritorijalnog jedinstva,
kljucna za postizanje ciljeva regionalne politike EU-a i za
produbljivanje suradnje izmedu regija EU-a i Ukrajine; poziva na to
da se ta politika u potpunosti uzme u obzir u okviru regionalne i
susjedske suradnje;

naglasava sve vecu vaznost Ukrajine kao strateskog partnera
Europske unije u opskrbi klju¢nim robama i kriticnim sirovinama,
ukljucujuci poljoprivredne proizvode poput zZitarica, uljarica i biljnih
ulja, kao i litija, titana i drugih minerala bitnih za zelenu i digitalnu
tranziciju; poziva na transparentnost, javnu odgovornost i zastitu
nacionalnih interesa u svim postupcima privatizacije i ulaganja;
napominje da se znatan dio kriticnih resursa nalazi na teritorijima
koje je privremeno okupirala Ruska Federacija; stoga naglasava
potrebu za jacanjem solidarnosti EU-a s Ukrajinom u zastiti njezinih
prirodnih resursa, poljoprivrednih kapaciteta i teritorijalnog
integriteta;

pozdravlja napore za poboljSanje tripartitnog socijalnog dijaloga u
Ukrajini, medu ostalim uz podrsku nedavno potpisanog sporazuma o
partnerstvu s EU-om i Medunarodnom organizacijom rada (ILO);
ustraje u tome da se nacela europskog stupa socijalnih prava i sve

Direktiva Vije¢a 2001/55/EZ od 20. srpnja 2001. o minimalnim
standardima za dodjelu privremene zastite u slu¢aju masovnog
priljeva raseljenih osoba te o mjerama za promicanje uravnotezenih

napora drzava Clanica pri prihvatu i snosenju posljedica prihvata tih
osoba (SL L 212, 7.8.2001., str. 12., ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2001/55/0j).
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relevantne konvencije Medunarodne organizacije rada moraju
postovati tijekom cijelog pretpristupnog procesa; poziva na to da
Ukrajina nastavi uskladivati standarde na trziStu rada, posebice u
pogledu slobode okupljanja i socijalnog dijaloga; naglasava potrebu
za opseznim savjetovanjima sa sindikatima i civilnim drustvom te
preporucuje da se kad je rijeC o tom pitanju koristi stru¢no znanje
Medunarodne organizacije rada; potice Ukrajinu i Komisiju da
suraduju s klju¢nim socijalnim partnerima, ukljucujuci neovisne
sindikate, na osmisljavanju, provedbi i pra¢enju socioekonomskih
reformi, i da prepoznaju potrebu za reformskim mjerama za
poboljsanje poslovne klime i funkcioniranja trziSnog gospodarstva;
poziva na stavljanje ve¢eg naglaska na mjere za ispravljanje
poremecaja na trziStu i mjere socijalne zastite;

97. prima na znanje izvjeS¢a o uplitanju drzave u sindikalna pitanja,
ukljucujuci zapljenu sindikalne imovine; poziva na povrat
zaplijenjene sindikalne imovine; poziva ukrajinske vlasti da osiguraju
da sindikalisti mogu slobodno izvrSavati svoj mandat i poziva na
potpunu pravnu zastitu od praksi usmjerenih protiv sindikata; potice
Komisiju i Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje da aktivno prate
stanje u pogledu radnickih prava u Ukrajini, u bliskoj suradnji s
Europskom konfederacijom sindikata i Medunarodnom organizacijom
rada;

98. poziva na stalne napore za liberalizaciju kretanja kapitala, medu
ostalim uskladivanjem s Uredbom o jedinstvenom podrucju plac¢anja
u eurima?® te na jacanje borbe protiv pranja novca i financiranja
terorizma;

99. pohvaljuje Ukrajinu zbog ucinkovitog viSerazinskog upravljanja;
pozdravlja napredak u unapredenju decentralizacije u skladu sa
zahtjevima za pristupanje EU-u; poziva na daljnje reforme radi
osnazivanja lokalne samouprave u skladu s nacelima Europske
povelje o lokalnoj samoupravi;

100. pohvaljuje Ukrajinu zbog toga Sto je ispunila 63 od 68 reformskih
uvjeta navedenih u Ukrajinskom planu, koji se prvo trebao provoditi
nakon zavrsSetka rata, no ipak je proveden tijekom rata, ¢ime je
omogucena isplata 26,8 milijardi EUR 2025.; poziva na kontinuirane
napore u provedbi u skladu s Uredbom (EU) 2024/79219, posebno
kako bi se Ukrajinu potaknulo da se uskladi sa zakonodavstvom EU-a
0 javnoj nabavi;

9 Uredba (EU) br. 260/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14.
ozujka 2012. o utvrdivanju tehnickih i poslovnih zahtjeva za kreditne
transfere i izravna tereé¢enja u eurima i o izmjeni Uredbe (EZ) br.
924/2009 (SL L 94, 30.3.2012., str. 22., ELI:

http://data.eu Qpa,euzellzregQQlZZZQQZQ])

10 Uredba (EU) 2024/792 Europskog parlamenta i Vijeca od 29. veljace

2024. o uspostavi Instrumenta za Ukrajinu (SL L, 2024/792,

29.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reqg/2024/792/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2012/260/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/oj

101.

pohvaljuje izniman svakodnevni rad ukrajinskog zdravstvenog
sustava tijekom rata, posebno ukrajinskih medicinskih sestara;
napominje da velik udio radnika u javnom sektoru pruzanja usluga
skrbi prima minimalnu placu, koja trenutac¢no iznosi 6658 UAH neto;
podsjeca da stvarni egzistencijalni minimum za jednu osobu, koji je
izraCcunalo Ministarstvo socijalne politike u prosincu 2025., iznosi

10 979 UAH; nadalje istiCe potrebu za uvodenjem konkretne i
razumne regulacije radnog optereé¢enja medicinskih sestara;

XIII. Energija, promet i odrzivi razvoj

102.

103.

104.

105.

pozdravlja znatan napredak postignut u reformama energetskog
sektora i uskladenost Ukrajine s ciljevima europskog zelenog plana i
Plana za cCistu industriju te pohvaljuje Ukrajinu zbog dobrog napretka
u provedbi njezina nacionalnog energetskog i klimatskog plana,
unatoC tome Sto je Rusija uvelike unistila ukrajinsku energetsku
infrastrukturu; naglasava da bi se pri uskladivanju s inicijativama
EU-a, uklju¢ujudi europski zeleni plan i Plan za Cistu industriju,
trebalo voditi racuna o neposrednim potrebama Ukrajine za
obnovom, gospodarskoj konkurentnosti i dugoro¢noj energetskoj
sigurnosti;

poziva EU i njegove drzave Clanice da pojacaju potporu ukrajinskom
energetskom sustavu, naglasavajuci da veca otpornost u Ukrajini
izravno doprinosi opc¢oj energetskoj sigurnosti Europe; naglasava da
je odrziva i predvidljiva energetska potpora Ukrajini kljucna za
oCuvanje civilne otpornosti, gospodarske stabilnosti i kontinuiteta
klju¢nih usluga usred kontinuiranih napada i prije sljedece zimske
sezone; poziva Komisiju da obnovu energetskog sektora odredi kao
prioritet, prelazeci s ad hoc pomo¢i u nuzdi na dugorocne
mehanizme za oporavak, zastitu i modernizaciju energetskog
sektora;

naglasava da Ukrajina ima znatan potencijal za dobavljanje energije i
energetski intenzivnih proizvoda ostatku Europe; poziva na
ubrzavanje integracije Ukrajine u energetsko trziste EU-a, kao jedan
od elemenata koji doprinose sigurnosti Unije, ukljucujuci
uskladivanje propisa i ulaganja u obnovljive izvore energije; poziva
na kontinuirani razvoj energetske povezanosti sa susjednim
drzavama Clanicama i regionalnim partnerima EU-a kao Sto je
Republika Moldova u cilju daljnje integracije Ukrajine u energetsko
trziSte EU-a; poziva Komisiju i drZzave ¢lanice da intenziviraju
ulaganja u prosirenje i modernizaciju prekogranic¢nih energetskih
veza s Ukrajinom te da dodatno integriraju i usklade prijenosne
mreze kao kljuc¢ni pripremni korak prema integraciji Ukrajine u
unutarnje energetsko trziste EU-a;

napominje stratesku vaznost buduéeg dogovora o prodaji dvaju
nuklearnih reaktora VVER-1000 iz Bugarske Ukrajini kao primjer
produbljenja energetske suradnje te nadalje napominje da ¢e to
doprinijeti energetskoj sigurnosti Ukrajine; istice potencijal tog



projekta za jaCanje regionalne energetske povezanosti i integraciju
ukrajinskog energetskog sustava u energetski sustav EU-a; potice
daljnji razvoj zajednickih inicijativa u podruc¢jima kao Sto je
energetska infrastruktura, ukljucujuc¢i dalekovode i pohranu energije,
kao i unapredenje intermodalnih prometnih veza, s ciljem
olakSavanja lanaca opskrbe, logistike i trgovine izmedu tih dviju
drzava i u Siroj crnomorskoj regiji;

106.prima na znanje pozive Ukrajine za privremeno izuzece zbog vise sile

107.

108.

109.

110.

od uvodenja mehanizma za uglji¢nu prilagodbu na granicama ili
srodnih mjera kako bi se u obzir uzeo utjecaj ruske ratne agresije na
sposobnost Ukrajine da smanji uglji¢ni otisak svojih industrija; potice
Komisiju da se ukljuci u savjetovanja s ciljem utvrdivanja uzajamno
prihvatljivih privremenih rjeSenja u tom pogledu;

poziva Ukrajinu da obnovu iskoristi za bolju ponovnu izgradnju,
najpouzdanijim rjeSenjima za energetski sektor Ukrajine, gdje god je
to moguce, ulazuci u obnovljive izvore energije i energetsku
ucinkovitost te svodeci utjecaj na okoliS u cijelom proizvodnom lancu
na najmanju mogucéu mjeru; pozdravlja kontinuirani angazman
Komisije u tom podrucju kako bi se poduprla reforma ukrajinskog
energetskog sektora; poziva Komisiju i ukrajinske vlasti da se
strateski koriste sredstvima u okviru Instrumenta za Ukrajinu kako bi
prednost dale ulaganjima u obnovljive izvore energije; poziva na
unapredenje provedbe postojeéih obveza u okviru Ukrajinskog plana
i paketa Energetske zajednice, ukljucujuéi razdvajanje regionalnih
poduzeca za distribuciju energije;

pozdravlja napore Ukrajine da uskladi svoju prometnu politiku s
pravnom stecCevinom EU-a i ojaCa povezanost s Unijom; naglasava
vaznost provedbe nacionalne prometne strategije i strategije za
razvoj i prosirenje granicne infrastrukture s drzavama clanicama EU-
a i Moldovom; poziva na ubrzavanje odrzive modernizacije
zeljeznicke, cestovne, lucke i granicne infrastrukture u skladu s
prioritetima transeuropske prometne mreze (TEN-T); poziva Ukrajinu
da ubrza reformu Zeljeznica, ukljucujuci uskladivanje s pravnom
stecevinom EU-a u podrucju sigurnosti i interoperabilnosti
Zeljeznica;

istodobno istice da je uskladenost s okoliSnim standardima u
provedbi energetskih i prometnih projekata od kljucne vaznosti za
napredak programa reformi na putu Ukrajine prema c¢lanstvu u EU-u;
naglasava da je vazno da EU pruzi potporu Ukrajini kako bi se ona
bolje izgradila iz temelja okoliSne i socijalne odrzivosti; poziva EU i
njegove drzave Clanice da pojacaju potporu Ukrajini, i u financijskom
obliku i u obliku stru¢nog znanja, kako bi se ubrzalo njezino
uskladivanje s pravnom stecevinom EU-a u podrucju zastite okoliSa;

istice da se Ukrajina i dalje suocava sa znatnim okolisSnim izazovima,
koje je dodatno pogorsao rat koji je u tijeku; napominje da



111.

112.

113.

114.

produljenje sukoba i dalje ima ozbiljan negativni utjecaj na okolis,
ukljucujuci oneciscenje tla i vode, degradaciju ekosustava i povecan
pritisak na prirodne resurse; izrazava zabrinutost zbog posljedi¢nog
gubitka bioraznolikosti, ukljucujuci stetu u Sumskim, stepskim i
mocvarnim ekosustavima; naglaSava vaznost integriranja zastite
okolisa i odrzivosti u rad na oporavku i obnovi; poziva na ojacano
upravljanje okoliSem, poboljSane sustave pracenja i uc¢inkovitu
provedbu postupaka procjene utjecaja na okolis i strateske procjene
utjecaja na okolis, u skladu s pravnom stecevinom EU-a u

Poglavlju 27.;

izrazava zabrinutost zbog izgradnje vjetroelektrana u zasti¢enim
planinskim podruc¢jima Karpata na zapadu Ukrajine, posebno zbog
planirane izgradnje 30 turbina na planini Runa; naglasava da
energija vjetra pruza sigurniju i odrziviju alternativu fosilnim
gorivima i poziva Ukrajinu da ostvari svoj visoki potencijal
iskoriStavanja energije vjetra izvan zasticenih podrucja; istice da
proizvodnja zelene energije i o¢uvanje prirode ne moraju biti
medusobno iskljuc¢ivi u Ukrajini jer postoje druga podrucja koja su
ve¢ namijenjena razvoju energetske infrastrukture, bez jedinstvenih
stanista i primarnih Suma, te s postoje¢im pristupnim cestama;

izrazava duboku zabrinutost zbog trenutacne situacije u nuklearnoj
elektrani Zaporizja, koja je i dalje pod nezakonitom ruskom
kontrolom te i dalje predstavlja veliki rizik za nuklearnu sigurnost i
zastitu zbog vojnih aktivnosti koje su u tijeku u njezinoj blizini;
naglasava da bi angazman Medunarodne agencije za atomsku
energiju, iako klju¢an za osiguravanje nuklearne sigurnosti i zastite,
trebao ostati iskljucivo tehnicke prirode; u tom kontekstu istice da bi
se takav angazman trebao provoditi uz potpuno postovanje
suvereniteta i teritorijalnog integriteta Ukrajine te da se ne bi trebao
tumaciti kao utjecaj na status postrojenja; ponovno istice vaznost
osiguravanja sigurnog rada elektrane u skladu s medunarodnim
standardima nuklearne sigurnosti i pod legitimnom vlas¢u Ukrajine;

podsjeca da se 2026. obiljezava 40. godisnjica nuklearne katastrofe u
Cernobilu, josS uvijek jedne od najtezih nuklearnih nesreca u povijesti;
ostro osuduje ciljane ruske napade na lokaciju nuklearne elektrane u
Cernobilu i katastrofalnu Stetu na njezinu stitu, koji je izgraden kako
bi zadrzavao radioaktivni materijal i viSe ne moZe obavljati svoju
glavnu sigurnosnu funkciju, Sto predstavlja ozbiljan rizik za
nuklearnu sigurnost; napominje da se trosak popravaka procjenjuje
na 500 milijuna EUR;

nalaze svojoj predsjednici da ovu Rezoluciju proslijedi Vijec¢u,
Komisiji, potpredsjednici Komisije / visokoj predstavnici Unije za



vanjske poslove i sigurnosnu politiku, vladama i parlamentima drzava
Clanica te vladi i parlamentu Ukrajine.



